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Autorska prava

Autorska prava

Nijedan deo ove publikacije ne sme se reprodukovati, uskladistiti u sistemu za preuzimanje ili prenositi u bilo kom
obliku ili na bilo koji nacin: elektronski, mehanicki, fotokopiranjem, snimanjem ili na drugi nacin, bez prethodne
pismene dozvole korporacije Seiko Epson. Upotrebom informacija koje se nalaze u ovom dokumentu ne preuzima
se nikakva odgovornost za patente. Ne preuzima se odgovornost ni za Stete koje nastanu usled kori$¢enja
informacija iz ovog dokumenta. Informacije navedene u ovom dokumentu su namenjene samo za upotrebu s ovim
proizvodom kompanije Epson. Epson nije odgovoran za upotrebu ovih informacija s drugim proizvodima.

Korporacija Seiko Epson i njena povezana drustva ne odgovaraju kupcu ovog proizvoda niti drugim licima za
$tetu, gubitke, potraZivanja ili troSkove nastale usled nezgode, nepravilne upotrebe ili zloupotrebe ovog proizvoda,
neovla$¢enih modifikacija, popravki ili izmena proizvoda i (osim u SAD) nedoslednog pridrzavanja uputstava
korporacije Seiko Epson za rad i odrzavanje proizvoda.

Korporacija Seiko Epson i njena povezana drustva nisu odgovorni ni za kakvu stetu ili probleme nastale usled
kori$¢enja opcionih ili potro$nih proizvoda koje korporacija Seiko Epson nije oznacila kao originalne Epsonove
proizvode oznakom Original Epson Products ili odobrene Epsonove proizvode oznakom Epson Approved
Products.

Korporacija Seiko Epson nije odgovorna ni za kakvu $tetu nastalu usled elektromagnetnih smetnji do kojih dolazi
zbog kori$¢enja interfejs kablova koje korporacija Seiko Epson nije oznacila kao odobrene Epsonove proizvode
oznakom Epson Approved Products.

© 2017 Seiko Epson Corporation

Sadrzaj ovog priru¢nika i specifikacije ovog proizvoda podlozni su promenama bez prethodne najave.



Vodi¢ za administratore

Zastitni znakovi

Zastitni znakovi

[ EPSONB® predstavlja registrovani zig, a EPSON EXCEED YOUR VISION ili EXCEED YOUR VISION zig
korporacije Seiko Epson.

(d Google Cloud Print, Chrome, Chrome OS, and Android are trademarks of Google Inc.

d Microsoft®, Windows®, Windows Server®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft
Corporation.

(d Apple, Macintosh, macOS, OS X, Bonjour, Safari, AirPrint, the AirPrint Logo, iPad, iPhone, iPod touch, and
iTunes are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

[J Opsta napomena: ostali nazivi proizvoda upotrebljeni su u ovom dokumentu iskljuc¢ivo u identifikacione svrhe i
mozda predstavljaju zastitne znakove svojih vlasnika.Epson se odrice svih prava na te zigove.
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O ovom prirucniku

O ovom prirucniku

Oznake i simboli

& Oprez:

Uputstva koja se moraju postovati da bi se izbegle telesne povrede.

g Vazno:

Uputstva koja se moraju postovati da bi se izbeglo ostecenje opreme.

Napomena:
Uputstva koja sadrze korisne savete i ogranicenja koja se odnose na rad stampaca.

Povezane informacije

= Klikom na ovu ikonu biéete prebaleni na povezane informacije.

Opisi koris¢eni u ovom prirucniku
[d Snimci ekrana sa upravljackim programom za §tampac su sa operativnih sistema Windows 10 ili OS X El
Capitan. Sadrzaj prikazan na ekranu varira u zavisnosti od modela i situacije.

[ Tlustracije kori$¢ene u ovom priru¢niku predstavljaju samo primere. lako moze postojati mala razlika u
zavisnosti od modela, na¢in rada je isti.

[d Neke od stavki menija na LCD ekranu variraju u zavisnosti od modela i podesavanja.

Reference koje se odnose na operativne sisteme

Windows

Termini u ovom priru¢niku poput ,, Windows 10 ,,Windows 8.1 ,,Windows 8° ,,Windows 7%, ,,Windows Vista®,
»Windows XP* ,,Windows Server 2016 ,,Windows Server 2012 R2% ,Windows Server 2012° ,, Windows Server
2008 R2% ,,Windows Server 2008, ,,Windows Server 2003 R2“ i , Windows Server 2003“ odnose se na operativne
sisteme navedene u nastavku. Pored toga, termin ,, Windows“ odnosi se na sve verzije.

[J Operativni sistem Microsoft® Windows® 10
[J Operativni sistem Microsoft® Windows® 8.1
[d Operativni sistem Microsoft® Windows® 8

(d Operativni sistem Microsoft® Windows® 7

(A Operativni sistem Microsoft® Windows Vista®
(d Operativni sistem Microsoft® Windows® XP

(4 Operativni sistem Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition
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O ovom prirucniku

[d Operativni sistem Microsoft® Windows Server® 2016
[d Operativni sistem Microsoft® Windows Server® 2012 R2
[d Operativni sistem Microsoft® Windows Server® 2012
[d Operativni sistem Microsoft® Windows Server® 2008 R2
[d Operativni sistem Microsoft® Windows Server® 2008
(4 Operativni sistem Microsoft® Windows Server® 2003 R2

(4 Operativni sistem Microsoft® Windows Server® 2003

Mac OS

U ovom priru¢niku ,,Mac OS® se koristi za upucivanje na macOS Sierra, OS X El Capitan, OS X Yosemite, OS X
Mavericks, OS X Mountain Lion, Mac OS X v10.7.x, i Mac OS X v10.6.8.
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Uvod

Uvod

Komponente prirucnika

Ovaj priruc¢nik je namenjen administratoru uredaja koji je zaduzen za prikljucivanje $tampaca na mrezu, a sadrzi i
informacije o tome kako podesiti funkcije za kori$¢enje.

Informacije o kori$¢enju funkcija potrazite u Korisnicki vodic.

Priprema

Objasnjava zadatke administratora, kako podesiti uredaje, kao i softver za upravljanje njima.
Prikljucivanje

Objasnjava kako prikljuditi uredaj na mrezu. Takode obja$njava i mrezno okruzenje, kao $to je kori$¢enje ulaza za
uredaj, informacije o DNS i ovla§¢enom serveru.

Podesavanje funkcija

Objasnjava pode$avanja za svaku funkciju Stampaca.

Bezbednosne postavke proizvoda

Objasnjava osnovna bezbednosna pode$avanja, poput podes$avanja administratorske lozinke i kontrole protokola.

Podesavanja u vezi s radom i upravljanjem

Objasnjava radnje koje se vr$e kad uredaj poc¢ne da se koristi, poput provere informacija i odrzavanja.

Otklanjanje problema

Objasnjava zapocinjanje pode$avanja i reSavanje problema s mrezom.

Definicije i termini koji se koriste u ovom priruc¢niku

U ovom priru¢niku se koriste slede¢i termini.

Administrator

Osoba zaduZena za instaliranje i pode$avanje uredaja ili mreze u kancelariji ili organizaciji. U malim
organizacijama, ova osoba moze biti zaduZena za upravljanje i uredajem i mrezom. U velikim organizacijama
administratori rukovode mrezom ili uredajima u grupnoj jedinici nekog odeljenja ili sektora, a administratori
mreze su zaduzeni za komunikacione postavke za vezu s okruzenjem izvan organizacije, poput interneta.

Mrezni administrator

Osoba zaduzena za kontrolisanje komunikacije na mrezi. Osoba koja je postavila mreznu skretnicu, ovlasc¢eni
server, DNS server i server za e-postu kako bi kontrolisala komunikaciju putem interneta ili mreze.
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Uvod

Korisnik

Osoba koja koristi uredaje kao $to su Stampaci ili skeneri.

Veza server/klijent (deljenje Stampaca pomocu Windows servera)

Veza koja znadi da je Stampac povezan sa Windows serverom putem mreze ili pomo¢u USB kabla, a redosled
$tampanja postavljen na serveru se moze deliti. Komunikacija izmedu §tampaca i kompjutera odvija se preko
servera, a Stampac se kontroliSe na serveru.

Veza lokalne mreze (direktno Stampanje)

Veza koja znaci da su §tampac i kompjuter prikljuceni na mrezu preko ¢vorista ili pristupne tacke, a Stampanje
moze da se izvrsi direktno s kompjutera.

Web Config (veb-sajt Stampaca)

Veb-server koji je ugraden u uredaj. Zove se Web Config. Na njemu pomocu pregledaca mozete proveriti i izmeniti
status uredaja.

Redosled stampanja

Za Windows, ikona za svaki ulaz prikazan u stavki Uredaji i tampadi, poput §tampaca ili skenera. Cak i za jedan
uredaj prave se dve ili vise ikona ako je uredaj priklju¢en na mrezu pomocu dva ili vise ulaza, kao $to su
standardna TCP/IP i WSD mreza.

Alatka

Opéti termin za softver koji se koristi za podesavanje ili upravljanje uredajem, poput Epson Device Admin,
EpsonNet Config, EpsonNet SetupManager itd.

ASCII (Americki standardni kod za razmenu podataka, eng. American Standard Code for Information
Interchange)

Jedan od standardnih znakovnih kodova. Definisano je 128 znakova, uklju¢ujuéi znakove kao $to su slova (a-z, A-
Z), arapski brojevi (0-9), simboli, prazna mesta i kontrolni znakovi. Kada se u ovom priru¢niku koristi termin
»ASCII® on oznacava 0x20-0x7E (heksadecimalni broj) naveden ispod i ne obuhvata kontrolne znakove.

SP* ! " # $ % & ' ( ) * + , - . /
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 : ; < = > ?
@ A B C D E F G H | J K L M N o}
P Q R S T u \ W X Y z [ \ 1 A _

a b d d e f g h i j k I m n o
p q r s t u v w X y z { | } ~

*

Znak razmaka.

Unicode (UTF-8)

Medunarodni standardni kod koji obuhvata velike svetske jezike. Kada se u ovom priru¢niku koristi termin
LUTE-8 on oznacava znakove u formatu UTF-8.
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Priprema

Priprema

U ovom poglavlju objasnjene su uloga administratora i pripreme koje treba izvrsiti pre podesavanja.

Tok postavki Stampaca i upravljanja njime

Administrator vrs$i podesavanje mreZne veze za Stampac, pravi pocetne postavke i vr$i njihovo odrzavanje kako bi
uredaj bio dostupan korisnicima.
1. Priprema

(1 Prikupljanje informacija o pode$avanju veze

(4 Donosenje odluke o nacinu povezivanja

2. Povezivanje

(d Povezivanje na mrezu preko kontrolne table stampaca

3. Podesavanje funkcija
[d Podesavanja upravljackog programa Stampaca
[d Veza Wi-Fi Direct (Simple AP)
[d Ostala napredna podesavanja

(d Usluge u oblaku

4. Bezbednosna podesavanja
[d Podesavanja za administratore
(J SSL/TLS

(d Kontrola protokola

5. Rukovanje i upravljanje
[d Provera statusa uredaja
[d Resavanje nastalih dogadaja

[d Pravljenje rezervne kopije podesavanja

Povezane informacije

= “Priprema” na strani 10

= “Priklju¢ivanje” na strani 16

= “Podesavanje funkcija” na strani 26

= “Bezbednosne postavke proizvoda” na strani 37

= “Podesavanja u vezi s radom i upravljanjem” na strani 52

10
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Priprema

Primer mreznog okruzenja

(D)

(A): Kancelarija 1
QO (A)-1:LAN 1
0 (A) - 2: LAN 2

(B): Kancelarija 2
QO (B)-1: LAN 1
d (B)-2:LAN 2
(C): WAN

(D): Internet

Predstavljanje postavki za povezivanje Stampaca

Za priklju¢ivanje $tampaca na mrezu mogu se koristiti slede¢a dva na¢ina. Stampac je na oba nacina priklju¢en na
mrezu direktno.

[d Veza server / klijent (deljenje Stampaca pomocu Windows servera)

[d Veza lokalne mreze (direktno Stampanje)
Povezane informacije

= “Podesavanje veze server / klijent” na strani 12

= “Podesavanje veze lokalne mreze” na strani 12

1
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Priprema

Podesavanje veze server / klijent

Nacin povezivanja:
Prikljudite stampa¢ na mrezu preko ¢vorista ili pristupne tacke.

Stampa¢ mozete prikljuciti na server i direktno putem USB kabla.

Upravljacki program stampaca:

Instalirajte upravljacki program Stampaca na Windows server u zavisnosti od operativnog sistema koji koriste
racunari klijenti.

Pristupanjem Windows serveru i povezivanjem $tampaca, upravljacki program $tampaca se instalira na ratunar
klijent i moze se poceti koristiti.

Funkcije:
(d Grupno upravljanje stampacem i upravljackim programom $tampaca.

[d U zavisnosti od specifikacija servera, moze biti potrebno odredeno vreme da bi stampanje pocelo, posto svi
zadaci za Stampanje prolaze kroz server za $tampanje.

[d Ne mozete Stampati kada je Windows server iskljucen.

Povezane informacije

= “Definicije i termini koji se koriste u ovom priru¢niku” na strani 8

Podesavanje veze lokalne mreze

Nacin povezivanja:

Prikljudite $tampa¢ na mrezu direktno preko ¢vorista ili pristupne tacke.

Upravljacki program Stampaca:
Instalirajte upravljacki program $tampaca na svaki racunar klijent.

On moze biti isporucen kao paket putem aplikacije EpsonNet SetupManager ili automatski putem grupnih
smernica Windows servera.

Funkcije:
[ Stampanje pocinje odmah posto se zadatak za §tampanje $alje direktno Stampacu.

[d Mozete da Stampate onoliko dugo koliko Stampac radi.

Povezane informacije

= “Definicije i termini koji se koriste u ovom priru¢niku” na strani 8

12
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Priprema

Priprema povezivanja na mrezu

Prikupljanje informacija o podesavanju veze

Potrebno je da imate IP adresu, adresu mreznog prolaza itd. za mrezno povezivanje. Sledece stavke proverite

unapred.
Odeljak Stavke Napomena
Nacin povezivanja (1 Ethernet veza Za Ethernet vezu koristite STP kabl (kabl sa upredenim paricama)

uredaja

1 Bezi¢na veza

kategorije 5e ili vise.

Informacije o LAN vezi

N W

IP adresa
Maska podmreze

Podrazumevani
mrezni prolaz

Ako automatski podesite IP adresu pomocu DHCP funkcije skretnice,
ovo nije potrebno.

sekundarni DNS

Informacije o bezi¢noj [ SSID Podrzane su sledece stavke:
vez! 1 Lozinka (4 Usaglasenost: 802.11b/g/n
(1 Bezbednost za Wi-Fi: WEP (64/128 bit), WPA-2PSK (AES), WPA2-
Enterprise
Informacije o DNS (1 IP adresa za U svakom od sledecih sluc¢ajeva konfigurisite DNS server.
. DN

serveru primarni DNS (1 Koristite staticku IP adresu.

(1 IP adresa za

1 Ne mozete automatski dodeliti DNS server posto je IP adresa
dodeljena automatski pomoc¢u DHCP funkcije.

Informacije o
ovlas¢enom serveru

Naziv ovlas¢enog
servera

Broj ulaza

Izvrsite konfiguraciju prilikom kori$¢enja ovlas¢enog servera za
internet vezu i prilikom koris¢enja servisa Epson Connect ili funkcije
automatskog azuriranja upravljackog softvera.

Specifikacije Stampaca

Tehnicki podatak da stampac podrzava standardni ili mreZni rezim, pogledajte Korisnicki vodic.

Koriséenje broja ulaza

Broj ulaza koji stampac koristi potrazite u Dodatku.

Povezane informacije

v

= “Kori$¢enje ulaza za Stampal” na strani 83

Vrste IP adresa za dodeljivanje

Postoje dve vrste adresa koje se mogu dodeliti Stampacu.

13
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Priprema

Staticka IP adresa:
Dodelite unapred odredenu jedinstvenu IP adresu $tampacu.

IP adresa se ne menja ¢ak i kada se §tampac ili skretnica iskljude, tako da uredajem mozete upravljati prema IP
adresi.

Ova vrsta je pogodna za mrezu u kojoj se upravlja velikim brojem Stampaca, poput velike kancelarije ili $kole.

Automatsko dodeljivanje pomo¢u funkcije DHCP:

Ispravna IP adresa bi¢e automatski dodeljena kada komunikacija izmedu §tampaca i skretnice koja podrzava
DHCP funkciju bude uspesna.

Ako je menjanje IP adrese odredenog uredaja nezgodno, rezervisite IP adresu unapred, a zatim je dodelite.

Napomena:
Za ulaz za redosled Stampanja odaberite protokol koji moZe automatski da registruje IP adresu, poput protokola EpsonNet
Print Port.

DNS server i ovlaséeni server

Ako koristite uslugu pristupa internetu, konfigurisite DNS server. Ako ga ne konfigurisete, morate navesti IP
adresu za pristup, posto se moze dogoditi da razresavanje imena bude neuspesno.

Ovlasceni server se nalazi na mreznom prolazu izmedu mreZe i interneta i komunicira s ra¢unarom, §tampacem i
internetom (reverzni server) u ime svakog od njih. Reverzni server komunicira samo sa ovlas¢enim serverom.
Dakle, informacije o stampacu kao $to su IP adresa i broj ulaza ne mogu se o¢itati, pa se o¢ekuje povecana
bezbednost.

Pomoc¢u funkcije filtriranja mozete zabraniti pristup odredenoj URL adresi, posto ovlasceni server moze da proveri
sadrzaj komunikacije.

Nacin podesavanja povezivanja na mrezu

Da biste podesili povezivanje na mrezu za IP adresu $tampaca, masku podmreze i podrazumevani mrezni prolaz,
postupite na sledeci nacin.

Koris¢enje kontrolne table:

Konfiguridite podesavanja za svaki §tampa¢ pomocu kontrolne table stampaca. Nakon $to ste konfigurisali mrezna
podesavanja Stampaca, prikljucite ga na mrezu.

Koris¢enje carobnjaka za instalaciju:

Ako se koristi ¢arobnjak za instalaciju, mreZa Stampaca i racunar klijent se podesavaju automatski. Pode$avanje je
moguce izvr$iti prate¢i uputstva ¢arobnjaka za instalaciju ¢ak i ako niste dobro upoznati s mrezom. Ovo se
preporucuje kada se podesava Stampac i nekoliko ra¢unara klijenata pomocu veze server/klijent (deljenje stampaca
uz pomo¢ the Windows servera)

KoriSéenje alatke:

Koristite alatku s administratorskog racunara. Mozete da otkrijete Stampac, a zatim ga podesite ili napravite SYLK
datoteku kako biste izvrsili grupna podesavanja stampaca. MozZete podesiti mnogo Stampaca, ali oni pre
podesavanja moraju biti fizicki povezani Ethernet kablom. Dakle, ovo se preporucuje ako mozZete da napravite
Ethernet vezu za podesavanje.

14



Vodi¢ za administratore

Priprema

Povezane informacije
= “Povezivanje na mrezu s kontrolne table” na strani 16
= “Povezivanje na mrezu pomocu ¢arobnjaka za instalaciju” na strani 24

= “Dodeljivanje IP adrese pomo¢u EpsonNet Config” na strani 75
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Prikljucivanje

U ovom poglavlju opisano je okruzenje ili postupak prikljuc¢ivanja Stampaca na mrezu.

Prikljucivanje na mrezu

Povezivanje na mrezu s kontrolne table

Prikljucite $tampac na mrezu pomocu kontrolne table Stampaca.

Za vi$e informacija o kontrolnoj tabli stampaca pogledajte Korisnicki vodic.

Dodeljivanje IP adrese

Podesite osnovne stavke, poput IP adresa, Podmrezna maska, i Podrazumevani mrezni prolaz.
1. Ukljucite $tampac.

2. Izaberite Podesavanja na pocetnom ekranu kontrolne table stampaca.

Napomena:
Ako je ekran iskljucen, pritisnite bilo koje dugme na kontrolnoj tabli.

3. Izaberite Administracija sistema.

S ettings

BSystem Administration

IE@Frocesd

4. Izaberite Mrezna podesavanja.

yztern Adrminiztration

Bhetwark Settings

I@AFroceed
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5. Izaberite Napredno podesavanje.

PAdvanced Setup

I@AFroceed

6. Izaberite TCP/IP adresa.

Advanced Setup

BTCF/P Address

Huto
I@AFroceed

7. Izaberite Ruéno.

FHdvanced Setup
TCRIP Address

‘m Proceed \

Kada IP adresu podesite automatski pomo¢u DHCP funkcije rutera, izaberite Automatski. U tom slucaju IP
adresa, PodmreZna maska, i Podrazumevani mrezni prolaz u koracima od 8 do 9 takode budu automatski
podeseni, tako da mozete preci na korak 10.

8. Unesite IP adresu.

Pritisnite dugme A ili ¥ da biste izvrsili unos.

FAdvanced Zetup
IF Addres=
192.000,00211d

B3 Done

9. Podesite Podmrezna maska i Podrazumevani mreZni prolaz.

n Vazno:

Ukoliko kombinacija stavki IP adresa, Podmrezna maska i Podrazumevani mrezni prolaz nije ispravna,
prikazuje se poruka o greski i ne moZete nastaviti s podesavanjima. Potvrdite da u unetim vrednostima nema
gresaka.

10. Pritisnite dugme U redu da biste zavrsili.

Po potrebi pritisnite dugme “D nekoliko puta da biste se vratili na pocetni ekran. Pocetni ekran se automatski
prikazuje posle odredenog vremenskog perioda ako ne pritisnete dugme 0.
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Podesavanje DNS servera

Podesite DNS server. Dodelite adresu DNS serveru kada je izabrano Ru¢no u TCP/IP adresa.

1. Izaberite Podesavanja na pocetnom ekranu kontrolne table stampaca.

Napomena:
Ako je ekran iskljucen, pritisnite bilo koje dugme na kontrolnoj tabli.

2. Izaberite Administracija sistema.

S ettings

BSystem Administration

IE@Frocesd

3. Izaberite Mrezna podesavanja.

yztern Adrminiztration

Bhetwark Settings

I@AFroceed

4. Izaberite Napredno podesavanje.

fFletworl: Settings

Advanced Setup

B3 Frocesd

5. Izaberite DNS server.

Advanced =etup

IE@Frocesd

6. Izaberite nacin dobijanja adrese DNS servera.

Kada izaberete Automatski za podesavanje dodeljivanja IP adrese, moZete odabrati pode$avanja za DNS
server u Ru¢no ili Automatski. Ako ne mozete automatski da dobijete adresu DNS servera, odaberite Ru¢no i
unesite adresu DNS servera.
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7. Ako izaberete Ru¢no, unesite IP adresu primarnog DNS servera.

Pritisnite dugme A ili ¥ da biste izvrsili unos. Pritisnite dugme 4 ili P> da biste pomerili kursor.

Advanced Setup

Frimary DHS Server
192000002255

B0Move cursor

8. Unesite IP adresu sekundarnog DNS servera.

Pritisnite dugme A ili W da biste izvrsili unos. Pritisnite dugme “dili P> da biste pomerili kursor.

Fdvanced Setup

Secondary DS Server
192000002245

B3 Done

9. Pritisnite dugme U redu da biste zavrsili.

Po potrebi pritisnite dugme “D nekoliko puta da biste se vratili na poletni ekran. Pocetni ekran se automatski
prikazuje posle odredenog vremenskog perioda ako ne pritisnete dugme O.

Podesavanje ovlas¢enog (proksi) servera

Ako ste u svoje mrezno okruZenje ugradili proksi server, podesite taj proksi server.

1. Izaberite Pode$avanja na pocetnom ekranu kontrolne table stampaca.

Napomena:
Ako je ekran iskljucen, pritisnite bilo koje dugme na kontrolnoj tabli.

2. Izaberite Administracija sistema.

S ettings

BSystem Administration

I@AFroceed

19



Vodi¢ za administratore

Prikljucivanje

3. Izaberite Mrezna podesavanja.

yztern Adrminiztration

Bhetwark Settings

I@AFroceed

4. Izaberite Napredno podesavanje.

PAdvanced Setup

I@AFroceed

5. Izaberite Proksi server.

FHdvanced Setup

BProxy Server
(o Mot Lze
I@Frocesd

6. Izaberite Koristi.

FAdvanced Setup
Froxy Server

B3 Frocesd

7. Unesite adresu proksi servera u formatu IPv4 ili FQDN.

Pritisnite dugme G da biste promenili tip znakova. Pritisnite dugme A ili ¥ da biste izvrsili unos. Pritisnite
dugme 4 ili P> da biste pomerili kursor.

Fidvanced Setup [a]

erver Address
FrzonServer Epso))

ME2Enter char,

8. Unesite broj ulaza za proksi server.

9. Pritisnite dugme U redu da biste zavrsili.

Po potrebi pritisnite dugme “D nekoliko puta da biste se vratili na poletni ekran. Pocetni ekran se automatski
prikazuje posle odredenog vremenskog perioda ako ne pritisnete dugme “O.
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Provera podesavanja za IP adresu

Proverite podesavanja za IP adresu.

1. Izaberite Pode$avanja na pocetnom ekranu kontrolne table stampaca.

Napomena:
Ako je ekran iskljucen, pritisnite bilo koje dugme na kontrolnoj tabli.

2. Izaberite Status mreze.

ettings

Shletwork Status

B3 Frocesd

3. Izaberite Status Zicanog LAN-a/Wi-Fi-a.

etwork Status

gllired LAMAUI-Fi Status

I@AFroceed

4. Potvrdite svako podesavanje pritiskom na dugme V.

5. Kada ste zavriili potvrdivanje, pritisnite dugme “O nekoliko puta da biste se vratili na pocetni ekran.

Povezivanje na Ethernet

Prikljudite $tampac na mrezu pomocu Ethernet kabla i proverite vezu.
1. Prikljucite Stampac na ¢voriste (prekida¢ L2) pomocu Ethernet kabla.

2. Izaberite Podesavanja na pocetnom ekranu kontrolne table stampaca.

Napomena:
Ako je ekran iskljucen, pritisnite bilo koje dugme na kontrolnoj tabli.
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3. Izaberite Administracija sistema.

Cettings

BSystem Administration

I@AFroceed

4. Izaberite Mrezna podesavanja.

System Administration

Bhetwark Settings

I@AFroceed

5. Izaberite Provera veze.

Prikazace se rezultat provere statusa veze. Potvrdite da je veza ispravna.

6. Izaberite Zavrsi.

Kad izaberete Ods$tampaj izvestaj o vezi, mozete da odStampate rezultat provere statusa.

7. Pritisnite dugme “D nekoliko puta da biste se vratili na poéetni ekran.

Povezane informacije

= “Prebacivanje s Ethernet veze na beZi¢nu vezu” na strani 81

Ruéno podesavanje beziéne mreze s kontrolne table Stampaca

Mozete ru¢no podesiti informacije koje su potrebne za pristupnu tacku sa kontrolne table $tampaca. Da biste ru¢no
podesili, potrebni su vam SSID i lozinka za pristupnu tacku.

Kada pristupna tacka podrzava WPS, bezi¢nu mrezu moZete podesiti automatski pomocu tastera ili PIN koda, bez
kori§c¢enja SSID-a i lozinke.

Napomena:

Ako koristite pristupnu tacku sa njenim standardnim podesavanjima, SSID i lozinka nalaze se na nalepnici. Ako ne znate
SSID i lozinku, obratite se osobi koja je instalirala pristupnu tacku ili pogledajte dokumentaciju koja je priloZena uz
pristupnu tacku.

7 N
SSID
< XXXXXXXXXX
o
o rl -/_ KEY
° XXXXXXXXXXXXX
o
S
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1. Izaberite Wi-Fi na pocetnom ekranu kontrolne table stampaca.

2. Izaberite Carobljak za podes. Wi-Fi-a.

i-Fi =etup

alli-Fi Setup Uizard

I@AFroceed

3. Izaberite SSID za pristupnu tacku sa kontrolne table stampaca.

|i-Fi Setup Wizard
Felect =50

‘m Proceed \

Napomena:

(A Ako SSID na koji Zelite da se poveZete nije prikazan na kontrolnoj tabli Stampaca, pritisnite dugme G kako biste
azurirali listu. Ako se i dalje ne prikazuje, izaberite Druge mreZe, a zatim direktno unesite SSID.

(A Ako ne znate SSID, proverite da li je zapisana na nalepnici pristupne tacke. Ako koristite pristupnu tacku sa njenim
standardnim podesavanjima, koristite SSID koji je ispisan na nalepnici.

4. Unesite lozinku.

~

Pritisnite dugme A_" da biste promenili tip znakova. Pritisnite dugme A ili ¥ da biste izvrsili unos. Pritisnite

dugme ili P> da biste pomerili kursor.

==I001 [&]

Frter Pazsword
[HHHHHHEHR

B3 Done

Napomena:
(A Lozinka je osetljiva na velika i mala slova.

(A Ako ne znate lozinku, proverite da li je zapisana na nalepnici pristupne tacke. Ako koristite pristupnu tacku sa
njenim standardnim podesavanjima, koristite lozinku koja se napisana na nalepnici. Lozinka se moZe zvati i kljuc ili
pristupna fraza itd.

A Ako ne znate lozinku za pristupnu tacku, pogledajte dokumentaciju koja je prilozena uz pristupnu tacku ili se
obratite osobi koja je instalirala pristupnu tacku.
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5. Potvrdite podesavanja pritiskom na dugme V¥, a zatim pritisnite dugme U redu.

gl_ommunication Mode
nfrastructure

I@AFroceed

6. Pritisnite dugme U redu da biste zavrsili.

Kad izaberete Odstampaj izvestaj o vezi, mozete da od$tampate rezultat provere statusa.

Infarmation

Setup complete,

3 Froceed

Povezane informacije
= “Podesavanje bezi¢ne mreze s kontrolne table (WPS)” na strani 79

= “Prebacivanje s bezi¢ne veze na Ethernet vezu” na strani 82

Povezivanje na mrezu pomocu ¢arobnjaka za instalaciju
Preporuc¢ujemo koris¢enje ¢arobnjaka za instalaciju prilikom povezivanja tampaca s ra¢cunarom. Carobnjaka za
instalaciju mozete da pokrenete na jedan od sledec¢ih nacina.

[J PodeSavanjem uredaja sa veb-sajta

Pristupite sledec¢em veb-sajtu, a zatim unesite naziv proizvoda. Idite na Podesavanje, a zatim po¢nite sa
podesavanjem.

http://epson.sn

(J Podesavanjem uredaja pomocu diska sa softverom (samo za modele uz koji se isporucuje disk sa softverom i za
korisnike koji imaju kompjutere s pogonom diska).

Ubacite disk sa softverom, a zatim sledite uputstva na ekranu.

Odabir nacina povezivanja

Pratite uputstva na ekranu dok se ne prikaze slede¢i ekran.
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Izaberite nacin povezivanja i kliknite na Dalje.

I3 install Navi [XXXX Series] - b

Start Setup Connecting your
- License Agreement — ® Wi-Fi Connection (Recommended)
- Establishes a wireless connection with the El o =y

_» System Check

© Ethernet Connection
+ Instalation Select this if you are using a wired network El_ﬁ_

and wish to connect with an Ethemnet cable.

) USE connection
- Connect the “ to a computer using a E =

Additional USB cable.
Installation
Finish The computer is connected to the wireless network.
o You can use the » by selecting [Wi-Fi Connection].
Advanced configuration
Setup Complete

' Cancel Mext

Korisé¢enje veze Wi-Fi Direct (Simple AP)

Na stampac se mozZete povezati direktno, bez prolaska kroz povezanu mrezu, i to pomocu veze Wi-Fi Direct
(Simple AP) s pametnog telefona ili tableta kada administrator dozvoljava direktno povezivanje.

Kada s pametnog telefona ili tableta koristite NFC, Wi-Fi Direct (Simple AP) mora biti omoguden.

Omogucavanje Wi-Fi Direct (Simple AP)

1. Pristupite Web Config i izaberite karticu Network > Wi-Fi Direct.
2. Izaberite Enable za Wi-Fi Direct.

3. Kliknite na Next.

4. Kliknite na OK.
Mreza se ponovo povezuje i Wi-Fi Direct (Simple AP) je omogucen.

Napomena:
Klikom na Delete mozete da obrisete informacije o registrovanom uredaju prikljucenom pomocu veze Wi-Fi Direct
(Simple AP).

Povezane informacije

= “Pristup programu Web Config” na strani 27
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Podesavanje funkcija

U ovom poglavlju objasnjena su prva podes$avanja koja treba napraviti kako bi se koristila svaka funkcija uredaja.

Softver za podesavanje

U ovom delu je objasnjen postupak za podesavanje s administratorskog ra¢unara pomoc¢u Web Config.
Web Config (Veb-stranica za uredayj)

O Web Config

Web Config je aplikacija za podesavanje stampaca koja se pokrece iz pregledaca.
Da biste pristupili programu Web Config, potrebno je da prvo dodelite IP adresu stampacu.
Napomena:

Mozete da zakljucate postavke tako sto Cete konfigurisati administratorsku lozinku za Stampac.

EPSON

Sralug Print SanCopy Fax Hebaori Hetwark Seounty Product Sacusty Drston Managesment Egpson Open Plaiam

et Sta ] Product Status
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Pristup programu Web Config

Unesite IP adresu Stampaca u veb pregledac. JavaScript mora biti uklju¢en. Kada pristupate programu Web Config
putem HTTPS, u pregledacu ¢e se pojaviti poruka upozorenja, jer se koristi nezavisni sertifikat, sacuvan u
Stampacu.
[ Pristup preko protokola HTTPS

IPv4: https://<IP adresa stampaca> (bez < >)

IPv6: https://[IP adresa Stampaca]/ (sa [ ])
(A Pristup preko protokola HTTP

IPv4: http://<IP adresa §tampaca> (bez < >)

IPv6: http://[IP adresa Stampaca]/ (sa [ ])

Primeri

1 IPv4:
https://192.0.2.111/
http://192.0.2.111/

4 IPveé:
https://[2001:db8::1000:1]/
http://[2001:db8::1000:1]/

Napomena:
Ako je ime Stampaca registrovano na DNS serveru, mozete da koristite ime Stampaca umesto IP adrese.

Povezane informacije
= “SSL/TLS komunikacija sa tampacem” na strani 45

= “O digitalnim sertifikatima” na strani 45

Koriséenje funkcija Stampanja

Omogucite ih da biste Stampac koristili za Stampanje.

Uslovi koji su neophodni za Stampanje putem mreze

Za $tampanje preko mreZe potrebno je sledece.

Mozete konfigurisati ova podesavanja pomoc¢u upravljackog programa Stampaca i funkcija operativnog sistema.
[ Instaliranje upravljackog programa $tampaca

[d Pravljenje redosleda Stampanja s racunara

[d Podesavanje porta za mrezu
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Podesavanje upravljackog programa stampaca putem veze server/
klijent

Podesite stampac kako biste omogucili sStampanje s ra¢unara koji je prethodno podesen kao server za $tampanje i
podelite Stampac.

Instalirajte upravljacki program $tampaca i za server i za klijenta na serveru za Stampanje.

Ako se koristi ¢arobnjak za instalaciju, podesavanje racunara ili mreZze §tampaca, instalacija upravljackog
programa, kao i pravljenje redosleda Stampanja, vrsi se automatski.

Podesavanje standardnih TCP/IP ulaza — Windows

Podesite standardni TCP/IP ulaz na serveru za Stampac i napravite redosled stampanja za mrezno $tampanje.

1. Otvorite ekran uredaja i Stampaca.

d Windows 10/Windows Server 2016
Kliknite desnim tasterom misa na dugme Start ili ga pritisnite i drzite, a zatim izaberite Kontrolna tabla >
Uredaji i Stampaci.

[d Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Radna povrsina > Postavke > Kontrolna tabla > Hardver i zvuk ili Hardver > Uredaji i Stampaci.

[d Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite na pocetak > Kontrolna tabla > Hardver i zvuk (ili Hardver) > Uredaji i Stampaci.

[J Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknite na pocetak > Kontrolna tabla > Hardver i zvuk > Stampa¢i.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na pocetak > Kontrolna tabla > Stampac¢i i drugi hardver > Stampadi i faksovi.

2. Dodajte Stampac.

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server
2012

Kliknite na Dodaj $tampac a zatim izaberite Stampac koji Zelim nije na listi.
(d Windows 7/Windows Server 2008 R2
Kliknite na Dodaj $tampac.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknite na Instaliraj stampac.

J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na Instaliraj §tampac a zatim kliknite na Dalje.

3. Dodajte lokalni $tampac.

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server
2012

Izaberite Dodaj lokalni §tampac ili mrezni Stampac ru¢nim podesavanjem a zatim kliknite na Dalje.

J Windows 7/Windows Server 2008 R2/Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknite na Dodaj lokalni stampac.
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[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Izaberite Lokalni §tampac koji je povezan na ovaj raunar a zatim kliknite na Dalje.

4. Izaberite Kreiraj novi ulaz, izaberite Standardni TCP/IP ulaz kao tip ulaza a zatim kliknite na Dalje.

Kod operativnog sistema Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003, kliknite na Dalje na
ekranu Carobnjak za dodavanje standardnog TCP/IP ulaza za $tampac.

= = Add Frinter

Choose a printer port

A printer port is a type of connection that allows your computer to exchange information with a
prinler.

() e an existing port: LPT1: (Printer Pori)

W Create @ new PO

Type of poot |51arrl;|.1rd TCRAP Port 1,_,.l
Adabe FDF Poat Moniner
Epsaniet Prink Pon

Starcdard TCPAF Port

=

5. Unesite IP adresu Stampaca ili naziv Stampaca u polje Naziv mati¢nog raCunara ili IP adresa ili Naziv ili IP
adresa Stampaca a zatim kliknite na Dalje.

Nemojte menjati Naziv ulaza.

Kad se prikaze ekran Kontrola korisnickog naloga, kliknite na Nastavi.
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Kod operativnog sistema Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003, kliknite na Obavljeno
na ekranu Standardni TCP/IP ulaza za §tampac.

*
= =8 Add Frinter
Type a printer hostname o IP address
Devigie ypee: TCRAP Divice
Hostname or [P gddness: 192 500002111
Post maenie T2 000002 T
[ Cuery the: printer and automatically select the driver 1o use
8 el

Napomena:

Ako navedete naziv stampaca na mreZi tamo gde je dostupno razresavanje imena, IP adresa Ce biti pracena Cak i ako
DHCP promeni IP adresu Stampaca.Naziv Stampaca moZete da potvrdite na ekranu statusa mreZe na kontrolnoj tabli
Stampaca ili na listu statusa mreZe.

6. Instalirajte upravljacki program $tampaca.
(d Ako je upravljacki program stampaca ve¢ instaliran:
Izaberite Proizvoda¢ i Stampaci.Kliknite na Dalje.
[d Ako upravljacki program $tampaca nije instaliran:

Kliknite na Imam disk a zatim ubacite disk sa softverom koji je prilozen uz stampac.Kliknite na Potrazi a
zatim izaberite fasciklu na disku u kojoj se nalazi upravljacki program za $tampac.Vodite ra¢una da
izaberete odgovarajucu fasciklu.Lokacija fascikle moze da bude drugacija u zavisnosti od vaseg operativnog
sistema.

32-bitna verzija operativnog sistema Windows: WINX86
64-bitna verzija operativnog sistema Windows: WINX64

7. Pratite uputstva na ekranu.

Kod operativnog sistema Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003, podesavanje je
zavrSeno.Kod operativnog sistema Windows Vista/Windows Server 2008 i novijih, proverite konfiguraciju
ulaza.

Kada koristite Stampac u vezi server/klijent (deljenje Stampaca pomoc¢u Windows servera), u nastavku podesite
deljenje.
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Povezane informacije

= “Deljenje stampaca (samo Windows)” na strani 31

Provera konfiguracije ulaza — Windows

Proverite da li je postavljen ispravan ulaz za redosled $tampanja.

1. Otvorite ekran uredaja i Stampaca.

(d Windows 10/Windows Server 2016
Kliknite desnim tasterom mi$a na dugme Start ili ga pritisnite i drZite, a zatim izaberite Kontrolna tabla >
Uredaji i Stampaci.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Radna povrsina > Postavke > Kontrolna tabla > Hardver i zvuk ili Hardver > Uredaji i Stampaci.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite na pocetak > Kontrolna tabla > Hardver i zvuk (ili Hardver) > Uredaji i Stampaci.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknite na pocetak > Kontrolna tabla > Hardver i zvuk > Stampadi.

2. Otvorite ekran sa svojstvima §tampaca.

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/
Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2

Kliknite desnim tasterom misa na ikonu §tampaca a zatim kliknite na Svojstva §tampaca.

[ Windows Vista

Kliknite desnim tasterom mi$a na ikonu §tampaca a zatim izaberite Pokreni kao administrator > Svojstva.

[ Windows Server 2008

Kliknite desnim tasterom mi$a na ikonu Stampaca a zatim kliknite na Svojstva.
3. Kliknite na karticu Ulazi, izaberite Standardni TCP/IP ulaz a zatim kliknite na Konfigurisi ulaz.

4. Proverite konfiguraciju ulaza.

4 Za RAW

Proverite da li je u odeljku Protokol izabrano Raw a zatim kliknite na U redu.

A ZaLPR

Proverite da li je u odeljku Protokol izabrano LPR.Unesite ,,PASSTHRU® u polje Naziv reda u odeljku LPR
postavke.lzaberite Brojanje LPR bajtova omoguceno a zatim kliknite na U redu.

Deljenje stampaca (samo Windows)

Kada koristite Stampac u vezi server/klijent (deljenje stampaca pomocu Windows servera), podesite deljenje
Stampaca sa servera za Stampanje.

1. Odaberite stavku Kontrolna tabla > Prikaz uredaja i Stampaca na serveru za Stampac.

2. Kliknite desnim tasterom na ikonu $tampaca koji Zelite da delite s klijentima (na redosled za stampanje), pa
kliknite na Svojstva §tampaca > kartica Deljenje.
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3. Izaberite Deli ovaj §tampac, a zatim unesite Ime deljenog resursa.

Ako imate Windows Server 2012, kliknite na Promeni opcije deljenja, a zatim konfigurisite postavke.

Instaliranje dodatnih upravljackih programa (samo Windows)

Ako se verzije operativnog sistema Windows za server i klijente razlikuju, preporucuje se instaliranje dodatnih
upravljackih programa na server za Stampac.

1. Odaberite stavku Kontrolna tabla > Prikaz uredaja i Stampaca na serveru za Stampac.

2. Kliknite desnim tasterom na ikonu $tampaca koji Zelite da delite sa klijentima, pa kliknite na Svojstva
$tampaca > kartica Deljenje.

3. Kliknite na Dodatni upravljacki programi.

Ako imate Windows Server 2012, kliknite na Change Sharing Options, a zatim konfigurisite postavke.
4. Izaberite verzije operativnog sistema Windows za klijente, a zatim kliknite na U redu.

5. Odaberite informativnu datoteku za upravljacki program $tampaca (*.inf), a zatim instalirajte upravljacki
program.

Povezane informacije

= “Nacin koriS¢enja deljenog stampaca — Windows” na strani 32

Nacin korisc¢enja deljenog Stampaca - Windows

Administrator treba da obavesti klijente o imenu racunara dodeljenom serveru za $tampac i o tome kako da ga
dodaju u svoj racunar. Ako dodatni upravljacki programi jos$ nisu konfigurisani, obavestite klijente kako da
pomocu opcije Devices and Printers dodaju deljeni Stampac.

Ako su ve¢ konfigurisani dodatni upravljacki programi na serveru za Stampac, pratite sledeca uputstva:
1. Izaberite ime dodeljeno serveru za $tampanje u pregledacu Windows Explorer.

2. Dvaput kliknite na $tampac koji Zelite da koristite.

Povezane informacije

= “Deljenje stampaca (samo Windows)” na strani 31

= “Instaliranje dodatnih upravljackih programa (samo Windows)” na strani 32

Podesavanja upravljackog programa stampaca za vezu lokalne
mreze

Za vezu lokalne mreze (direktno $tampanje), upravljacki program Stampaca mora seinstalirati na svaki racunar
klijent.
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Povezane informacije

= “Podesavanje upravljatkog programa §tampaca” na strani 33

Podesavanje upravljackog programa Sstampaca

Malim organizacijama preporucujemo instaliranje upravljackog programa $tampaca na svaki racunar klijent.
Koristite ¢arobnjaka za instalaciju s Epsonovog veb-sajta ili sa softverskog diska.

Napomena:
Kada se stampac koristi s velikog broja racunara klijenata, koriscenjem aplikacije EpsonNet SetupManager i isporucivanjem
upravljackog programa u obliku paketa, vreme rada moZe biti znacajno skraceno.

1. Pokrenite ¢arobnjaka za instalaciju.

[d Pokretanje s veb-sajta

Pristupite sledecem veb-sajtu, a zatim unesite naziv proizvoda. Idite na Pode$avanje, preuzmite softver, a
zatim ga pokrenite.

http://epson.sn

[d Pokretanje s diska sa softverom (samo za modele uz koji se isporucuje disk sa softverom i za korisnike koji
imaju racunare s disk drajvom.)

Ubacite disk sa softverom u rac¢unar.

2. Odaberite nacin povezivanja Stampaca, a zatim kliknite na Dalje.

I3 tnstall Mavi [XXXX Series] - o
Start Selup Connecting your
_ License Agreement — ® Wi-Fi Connection (Recommended)

T~ P
. Establishes a wireless connection with the E _'_ ==

.~ Systemn Check

© Ethernet Connection
+ Instalation Select this if you are using a wired network El_ﬁ_

and wish to connect with an Ethemnet cable.

) USE connection
- Connect the “ to a computer using a E =

Additional USB cable.

Installation

Finish The computer is connected to the wireless network.
o You can use the » by selecting [Wi-Fi Connection).

Advanced configuration

Cancel Mext

Setup Complete

Napomena:
Ako je prikazan ekran Izaberite instalaciju softvera, iuaberite Promena ili ponovno podesavanje metoda
povezivanja, a zatim kliknite na Dalje.

3. Pratite uputstva na ekranu.

33


http://epson.sn/?q=2

Vodi¢ za administratore

Podesavanje funkcija

Povezane informacije

= “EpsonNet SetupManager” na strani 75

Vrsenje sistemskih podesavanja

Podesavanje kontrolne table

Podesavanje kontrolne table Stampaca. MozZete je podesiti na slede¢i nacin.
1. Pristupite Web Config i izaberite karticu Device Management > Control Panel.

2. Odredite sledece stavke po potrebi.
d Language
Izaberite jezik na kom ¢e biti prikazana kontrolna tabla.

J Panel Lock

Ako odaberete ON, bice potrebna administratorska lozinka kada vrsite neku radnju koja zahteva
administratorska ovlas¢enja. Ako administratorska lozinka nije podesena, zaklju¢avanje table je
onemoguceno.

3. Kliknite na OK.

Povezane informacije

= “Pristup programu Web Config” na strani 27

Podesavanja za ustedu energije tokom perioda neaktivnosti

Podesite ustedu energije za period neaktivnosti Stampaca.Vreme podesite u zavisnosti od okruzenja u kom ga
koristite.

Napomena:
Takode moZete izvrsiti podesavanja za ustedu energije na kontrolnoj tabli stampaca.

1. Pristupite Web Config i izaberite karticu Device Management > Power Saving.

2. Unesite vreme u Sleep Timer kako bi se uredaj prebacio u rezim ustede energije u periodu neaktivnosti.

Mozete podesiti trajanje do 240 minuta u minutama.
3. Podesite vreme isklju¢ivanja u Power Off Timer.

4. Kliknite na OK.

Povezane informacije

= “Pristup programu Web Config” na strani 27

34



Vodi¢ za administratore

Podesavanje funkcija

Sinhronizacija datuma i vremena sa serverom za vreme

Ako koristite CA sertifikat, mozete sprediti probleme s vremenom.
1. Pristupite Web Config i izaberite karticu Device Management > Date and Time > Time Server.
2. Izaberite Use za Use Time Server.

3. Unesite adresu vremenskog servera u Time Server Address.
Mozete da koristite format IPv4, IPv6 ili FQDN.Unesite najvise 252 znaka.Ako ovo ne navodite, ostavite
prazno.

4. Unesite Update Interval (min).

Mozete podesiti trajanje do 10.800 minuta u minutama.

5. Kliknite na OK.

Napomena:
Mozete potvrditi status veze s vremenskim serverom u Time Server Status.

Povezane informacije

= “Pristup programu Web Config” na strani 27

Print Settings

Paper Source Settings

Podesite format i tip papira koji se ubacuje u svaki izvor papira.

Error Settings
Podesite koje greske uredaja da se prikazu.

[d Paper Size Notice

Podesite da li da se prikaze greska na kontrolnoj tabli kada je format papira navedenog izvora papira razlic¢it od
formata papira podataka za Stampanje.

(d Paper Type Notice

Podesite da li da se prikaze greska na kontrolnoj tabli kada je tip papira navedenog izvora papira razli¢it od tipa
papira podataka za $tampanje.

[ Auto Error Solver

Podesite da li da se greska automatski ponisti ako nema operacija na kontrolnoj tabli u trajanju od 5 sekundi
nakon prikazivanja greske.

Universal Print Settings

Izvrite podesavanja za §tampanje sa spoljnih uredaja preko upravljackog programa Stampaca.
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Korisé¢enje usluge Epson Connect

Kori$¢enjem usluge Epson Connect dostupne preko interneta, mozete Stampati sa svog pametnog telefona, tableta
ili laptop racunara u bilo koje vreme i prakti¢no svuda.

Sledece funkcije su dostupne preko interneta.

Email Print Epson iPrint daljinsko Stampanje Remote Print Driver

v v v

Vise informacija potrazite na veb-sajtu Epson Connect.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (samo Evropa)
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Bezbednosne postavke proizvoda

Ovo poglavlje objasnjava bezbednosna podesavanja uredaja.

Predstavljanje bezbednosnih funkcija proizvoda

Ovo odeljak predstavlja bezbednosnu funkciju Epson uredaja.

Naziv funkcije

Vrsta funkcije

Sta treba podesiti

Sta treba spreciti

Postavljanje
administratorske
lozinke

Zaklju¢ava postavke sistema,
kao S$to su postavke za
povezivanje za mrezu ili USB,
kao i podrazumevana
korisnicka podesavanja.

Administrator postavlja
lozinku na uredaj.
Konfigurisanje ili azuriranje se
mogu izvrsiti iz bilo koje od
sledecih stavki: Web Config,
kontrolna tabla, Epson Device
Admin, kao i EpsonNet
Config.

Sprecava neovlaséeno
ocitavanje i menjanje
informacija uskladistenih u
uredaju, poput ID oznake,
lozinke i mreznih
podesavanja. Isto tako,
smanjuje stepen Sirokog
raspona bezbednosnih rizika,
poput curenja informacija iz
mreznog okruzenja ili
bezbednosne smernice.

Podesavanije spoljnog
interfejsa

Kontrolise interfejskoji se
povezuje s uredajem, poput
USB ulaza i NFC ulaza.

Omogucite ili onemogucite
USB ulaz za prikljucivanje
spoljnih uredaja, kao sto je
NFC i USB veza sa racunarom.

[ NFC: Sprec¢ava nezakonito
Stampanje pomocu NFC-a.

(4 USB veza racunara:
sprecava neovlas¢enu
upotrebu uredaja tako $to
zabranjuje Stampanje bez
prolaska kroz mrezu.

Kontrola protokola

Kontroli$e protokole i usluge
koje ¢e biti koriscene za
komunikaciju izmedu uredaja
i kompjutera, a takode i
omogucava i onemogucava
funkcije poput stampanja.

Protokol ili usluga koja vazi za
funkcije koje se dozvoljavaju
ili zabranjuju na individualnoj
osnovi.

Smanjenje bezbednosnih
rizika koji se mogu javiti
prilikom nenamerne
upotrebe time sto korisnici
budu spreceni da koriste
nepotrebne funkcije.

SSL/TLS komunikacije

Sadrzaj komunikacije je
sifrovan SSL/TLS protokolima
kada se Epsonovom serveru
na internetu pristupa sa
uredaja, poput komunikacije
s racunarom putem veb
pregledaca, pomocu usluge
Epson Connect, kao i
azuriranja upravljackog
softvera.

Pribavite CA sertifikat, a zatim
ga uvezite u Stampac.

Identifikacija uredaja pomocu
CA sertifikata sprecava lazno
predstavljanje i neovlasceni
pristup. Pored toga, sadrzaj
komunikacije putem SSL/TLS
protokola je zadticen i time se
sprecava curenje sadrzaja za
Stampanje i informacija o
postavkama.

Povezane informacije

= “O Web Config” na strani 26
= “EpsonNet Config” na strani 74

= “Epson Device Admin” na strani 74

= “Konfigurisanje administratorske lozinke” na strani 38
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= “Podesavanje ogranilenja spoljasnjeg interfejsa” na strani 42

Konfigurisanje administratorske lozinke

Kada postavite administratorsku lozinku, korisnici koji nisu administratori ne¢e mo¢i da menjaju postavke za
upravljanje sistemom. Administratorsku lozinku mozete postaviti ili promeniti pomoc¢u Web Config, kontrolne
table skenera ili softvera (Epson Device Admin ili EpsonNet Config). Kada koristite softver, pogledajte
dokumentaciju za njega.

Povezane informacije

= “Konfigurisanje administratorske lozinke na kontrolnoj tabli” na strani 38
= “Konfigurisanje administratorske lozinke pomo¢u Web Config” na strani 40
= “EpsonNet Config” na strani 74

= “Epson Device Admin” na strani 74

Konfigurisanje administratorske lozinke na kontrolnoj tabli

Administratorsku lozinku moZete postaviti na kontrolnoj tabli stampaca.

1. Izaberite Podesavanja na kontrolnoj tabli Stampaca.

2. Izaberite Administratorska podesavanja.

ettings

SAdmin Settings

B3 Frocesd

3. Izaberite Lozinka administratora.

Adrin =ettings

gAdmin Password

IE@Frocesd
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4. Izaberite Registruj.

Fdrnin =ettings
Fidrmin Pazsword

‘m Procesd \

Napomena:
Ako je administratorska lozinka ve konfigurisana, prikazano je Promeni umesto Registruj.

5.  Unesite novu lozinku.

Fidmin Password

Frnter New Pazsword
Pl b b D oh b

MEEnter char,

~

Pritisnite dugme &_" da biste promenili tip znakova. Pritisnite dugme A ili ¥ da biste izvrsili unos. Pritisnite

dugme ili P> da biste pomerili kursor.
6. Ponovo unesite lozinku.
7.  Pritisnite dugme U redu da biste zavrsili.

8. Izaberite Zaklju¢avanje podesavanja.

Adrin =ettings

u|_|:||::|-:: E:E!ttiFIEl
QOff

9. Izaberite Ukljuceno.

Fdrnin =ettings
| ok Setting

‘m Procesd \

10. Pritisnite dugme U redu da biste zavrsili.

Kada budete Zeleli da rukujete zaklju¢anom stavkom na meniju bi¢e vam potrebna administratorska lozinka.

11. Pritisnite dugme “D nekoliko puta da biste se vratili na pocetni ekran.
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Napomena:

> Lozinka administratora > Promeni ili Resetuj.

A U opciji Web Config, ako postavite ON za System Settings > Control Panel > Sleep Timer, Stampac e vas odjaviti i
vratiti se na pocetni ekran nakon odredenog perioda neaktivnosti na kontrolnoj tabli.

Konfigurisanje administratorske lozinke pomocu Web Config

Administratorsku lozinku moZete postaviti pomo¢u Web Config.
1. Pristupite Web Config i izaberite karticu Product Security > Change Administrator Password.

2. Unesite lozinku u polja New Password i Confirm New Password. Unesite korisni¢ko ime ako je potrebno.

Ako Zelite da zamenite lozinku novom, unesite aktuelnu lozinku.

EPSON
Etalus Print SanCops Fax Hebaori Hetwork Seounty Prodect Security Device Manapement Epsaen Open Plaferm
Acouss Coatrod Sedtngs I Cha nge Administrator Password
[=H
' - Coarmant fasiwodd
e etane

Hew Pagiword Enlir Babawen 1 and 20 characiers

Coniim Maw Paidwond

Hele: RLis recommended 1o commanicale wa HTTPS for enfering an adminisiralor passwoed

3. Izaberite OK.

Napomena:
[d Da biste postavili ili promenili stavke u zakljucanom meniju, kliknite na Administrator Login, a zatim unesite
administratorsku lozinku.

(A Da biste izbrisali administratorsku lozinku, kliknite na karticu Product Security > Delete Administrator
Password, a zatim unesite administratorsku lozinku.
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Povezane informacije

= “Pristup programu Web Config” na strani 27

Stavke koje mogu biti zakljucane administratorskom
lozinkom

Administratori imaju privilegije za pode$avanje i menjanje postavki svih funkcija na uredajima.

Pored toga, ako je na nekom uredaju postavljena administratorska lozinka, on se zakljuca i ne dozvoljava da stavka
za mrezno pode$avanje bude promenjena i ogranicava korisnicke funkcije u vezi s upravljanjem uredajem.

Stavke koje administrator moze da kontrolise jesu sledece.

Stavka Opis
Informacije o Potvrda informacija o ukupnom broju odstampanih strana, veli¢ini papira, crno-belom ili
odrzavanju Stampaniju u boji, kao i broju strana od$tampanih obostrano i jednostrano.

(Samo kod operativnog

sistema Web Config)

Podesavanje stampaca Podesavanja za rad u slucaju gresaka itd.

Podesavanja bezi¢ne i Promena naziva uredaja i IP adrese, postavljanje DNS servera ili proksi servera, kao i pode$avanje
Ethernet veze promena u vezi s mreznim povezivanjem.

Podesavanje korisnickih Postavke za kontrolisanje komunikacionih protokola ili usluga Wi-Fi Direct.
usluga

Bezbednosna Podesavanja za bezbednost na mrezi, poput SSL/TLS komunikacije.
podesavanja
Podesavanje Postavke za povezivanje s uslugom Epson Connect ili drugom uslugom kompanije u oblaku. Isto

povezivanja s uslugom u | tako, azuriranje korenskog sertifikata koji je neophodan za uslugu u oblaku.
oblaku

Azuriranje upravljackog Provera i azuriranje upravljackog softvera za uredaje.

softvera

Vreme, podesavanje Vreme prelaska u pasivni rezim, automatsko isklju¢ivanje, datum/vreme, druga pode3avanja u
sata vezi sa satom.

Podesavanje prenosa Podesavanje prenosa informacija o broju odstampanih strana.

informacija o Stampacu

Obrisi sva Stampanja Podesavanje brisanja svih stampanja zasti¢enih lozinkom.
zasticena lozinkom

Vrati na podrazumevana | Podesavanje vracanja Stampaca na fabri¢ka podesavanja.
podesavanja

Podesavanje za Podesavanje zaklju¢avanja ili administratorske lozinke.
administratore
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Podesavanje ogranicenja spoljasnjeg interfejsa

Mozete ograniciti upotrebu USB veze s ratunara.Podesite ogranicenja da biste ogranicili Stampanje samo na
§tampanje putem mreZe.

Napomena:
Takode moZete izvrsiti podesavanja ogranicenja na kontrolnoj tabli Stampaca.

1. Pristupite Web Config i izaberite karticu Product Security > External Interface.

2. Izaberite Enable ili Disable.

Ako zelite da ga ogranicite, odaberite Disable.

3. Kliknite na OK.

Povezane informacije

= “Pristup programu Web Config” na strani 27

Kontrolisanje pomocu protokola

Mozete da Stampate pomocu raznih putanja i protokola.Ako koristite multifunkcionalni $tampac¢, mozete da
koristite skeniranje mrezZe i slanje faksova sa racunara sa neogranic¢enog broja mreznih racunara.MozZete da
smanjite nenamerne bezbednosne rizike ograni¢avanjem na Stampanje sa odredenih putanja ili kontrolisanjem
dostupnih funkcija.

Kontrolisanje protokola

Konfiguridite podesavanja protokola.

1. Pristupite Web Config i zatim izaberite karticu Network Security > Protocol.
2. Konfigurisite svaku stavku.

3. Kliknite na Next.

4. Kliknite na OK.

Podesgavanja ce biti primenjena na $tampac.

Protokoli koje mozete da omogudite ili onemogucite

Protokol Opis

Bonjour Settings Mozete da navedete Zelite li da koristite Bonjour. Bonjour se koristi za pronalazenje uredaja,
Stampanije (AirPrint) i tako dalje.

SLP Settings Mozete da omogucdite ili onemogucite funkciju SLP. SLP se koristi za pretraZivanje mreZe u
programu EpsonNet Config.
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Protokol Opis

WSD Settings Mozete da omogucite ili onemogucite funkciju WSD. Kada je omoguéena, mozete da
dodajete WSD uredaje ili Stampate sa WSD ulaza.

LLTD Settings Mozete da omogucite ili onemogucite funkciju LLTD. Kada je omogucena, bice prikazana
Windows mapi mreze.

LLMNR Settings Mozete da omogucdite ili onemogucite funkciju LLMNR. Kada je omogucena, mozete da
koristite razreSavanje imena bez NetBIOS ¢ak i ako ne mozete da koristite DNS.

LPR Settings Mozete da navedete Zelite li ili ne da dozvolite LPR Stampanje. Kada je omoguceno, mozete
da Stampate sa LPR porta.

RAW(Port9100) Settings Mozete da navedete Zelite li ili ne da dozvolite Stampanje sa RAW porta (port 9100). Kada je
omoguceno, mozete da Stampate sa RAW porta (port 9100).

IPP Settings Mozete da navedete Zelite li ili ne da dozvolite stampanje sa IPP-a. Kada je omoguceno,

mozete da Stampate preko interneta (uklju¢ujudi AirPrint).

Stavke podesavanja protokola
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Stavke Vrednost i opis podesavanja

Bonjour Settings
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Stavke

Vrednost i opis podesavanja

Use Bonjour

Izaberite da biste potrazili ili koristili uredaje kroz Bonjour.
Ne mozete da koristite AirPrint ako ova opcija nije izabrana.

Bonjour Name

Prikazuje Bonjour ime.

Bonjour Service Name

Prikazuje Bonjour ime usluge.

Location

Prikazuje Bonjour ime lokacije.

Top Priority Protocol

Odaberite protokol najviseg prioriteta za Stampanje kroz
Bonjour.

SLP Settings

Enable SLP Izaberite ovo da biste omogucili SLP funkciju. Ovo se koristi s
mreznim pode3avanjima u EpsonNet Config.

WSD Settings

Enable WSD Izaberite ovo da biste omogucili dodavanje uredaja koristeci

WSD, kao i Stampanje sa WSD ulaza.

Printing Timeout (sec)

Unesite vreme isteka komunikacije za WSD stampanje vred-
nosti izmedu 3 i 3600 sekundi.

Device Name

Prikazuje WSD ime uredaja.

Location

Prikazuje WSD ime lokacije.

LLTD Settings

Enable LLTD

Izaberite ovo da biste omogudili LLTD. Stampa¢ je prikazan u
Windows mapi mreze.

Device Name

Prikazuje LLTD ime uredaja.

LLMNR Settings

Enable LLMNR

Izaberite ovo da biste omogucili LLMNR. Mozete da koristite
razresavanje imena bez NetBIOS cak i ako ne mozete da kori-
stite DNS.

LPR Settings

Allow LPR Port Printing

Izaberite da biste dozvolili Stampanje sa LPR porta.

Printing Timeout (sec)

Unesite vreme isteka za LPR Stampanje vrednosti izmedu O i
3600 sekundi. Ako ne Zelite isticanje, unesite 0.

RAW(Port9100) Settings

Allow RAW(Port9100) Printing

Izaberite da biste dozvolili stampanje sa RAW porta (port
9100).

Printing Timeout (sec)

Unesite vreme isteka za RAW (port 9100) Stampanje vredno-
sti izmedu 0i 3600 sekundi. Ako ne Zelite isticanje, unesite 0.

IPP Settings

Enable IPP

Izaberite da biste omogucili IPP komunikaciju. Prikazani su
samo IPP stampaci. Ne moZete da koristite AirPrint ako je
ova opcija onemogucena.
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Stavke Vrednost i opis podesavanja

Allow Non-secure Communication Izaberite da biste dozvolili Stampacu da komunicira bez bez-
bednosnih mera (IPP).

Communication Timeout (sec) Unesite vreme isteka za IPP Stampanje vrednosti izmedu 0 i
3600 sekundi.
URL (mreza) Prikazuje IPP URL-ove (http i https) kada je Stampac povezan

ozicenom LAN ili bezicnom mrezom. URL je kombinovana
vrednost IP adrese Stampaca, broja porta i IPP imena
Stampaca.

URL (Wi-Fi Direct) Prikazuje IPP URL adrese (http i https) kada je Stampac pove-
zan pomo¢u Wi-Fi Direct. URL je kombinovana vrednost IP
adrese Stampaca, broja porta i IPP imena Stampaca.

Printer Name Prikazuje IPP ime Stampaca.

Location Prikazuje IPP lokaciju.

SSL/TLS komunikacija sa Stampacem

Kada je sertifikat servera za $tampac podesen pomocu protokola SSL/TLS (Sloj sigurnih uti¢nica/Bezbednost
transportnog sloja), mozete Sifrovati komunikacionu putanju izmedu ra¢unara. Ovo uradite ako Zelite da sprecite
neovla$ceni pristup i pristup na daljinu.

O digitalnim sertifikatima

[ Sertifikat koji je odobrilo neko sertifikaciono telo (CA)

Sertifikat koji potpisuje neko sertifikaciono telo (CA) pribavlja se od datog sertifikacionog tela. Komunikaciju
mozete da zastitite kori$¢enjem CA sertifikata. CA sertifikat mozete da koristite za svaku bezbednosnu funkciju.

[ CA sertifikat

CA sertifikat oznacava da je treca strana potvrdila identitet servera. On predstavlja klju¢nu komponentu zastite
koja garantuje bezbednost na internetu. Potrebno je da pribavite CA sertifikat za proveru identiteta servera od
sertifikacionog tela koje ih izdaje.

[ Nezavisni sertifikat

Nezavisni sertifikat je sertifikat koji Stampac sam izdaje i potpisuje. Taj sertifikat nije pouzdan i ne moze da
spreci prevare. Ako koristite taj sertifikat kao SSL/TLS sertifikat, u pregledacu ¢e se mozda pojaviti bezbednosno
upozorenje. Taj sertifikat mozete da koristite samo za SSL/TLS komunikaciju.

Povezane informacije
= “Pribavljanje i uvoz CA sertifikata” na strani 46
= “Brisanje CA sertifikata” na strani 49

= “Azuriranje nezavisnog sertifikata” na strani 50
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Pribavljanje i uvoz CA sertifikata

Pribavljanje CA sertifikata

Da biste pribavili CA sertifikat, kreirajte CSR (zahtev za potpisivanje sertifikata) i posaljite ga sertifikacionom telu.
CSR mozete da kreirate uz pomo¢ programa Web Config i ra¢unara.

Pratite uputstva za kreiranje CSR-a i pribavite CA sertifikat koriste¢i Web Config. Prilikom kreiranja CSR-a uz
pomo¢ programa Web Config, sertifikat je u formatu PEM/DER.

1. Pristupite opciji Web Config, a zatim izaberite karticu Network Security > SSL/TLS > Certificate.

2. Kliknite na Generate kod CSR.

Otvorice se stranica za kreiranje CSR-a.

3. Izaberite jednu vrednost za svaku stavku.

Napomena:
Dostupna duZina Sifre i skracenice se mogu razlikovati u zavisnosti od sertifikacionog tela. Postujte pravila datog
sertifikacionog tela prilikom kreiranja zahteva.

4. Kliknite na OK.

Prikazace se poruka sa obavestenjem o zavrsSetku.
5. Izaberite karticu Network Security > SSL/TLS > Certificate.

6. CSR preuzmite na racunar tako $to ¢ete kliknuti na jedno od dugmadi za preuzimanje koju sadrzi CSR, u
formatu koji zahteva dato sertifikaciono telo.

n Vazno:

Nemojte ponovo da generisete CSR. Ako to uradite, moZda neéete moci da uvezete izdati CA-signed
Certificate.

7. Posaljite CSR sertifikacionom telu i dobavite CA-signed Certificate.

Postujte pravila datog sertifikacionog tela koja se odnose na nacin slanja i formular.

8. Sacuvajte izdati CA-signed Certificate na racunaru koji je povezan sa Stampacem.

Postupak dobijanja CA-signed Certificate se smatra gotovim kada sertifikat snimite na odredi$nu lokaciju.
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CSR — stavke podesavanja

EPSON
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Key Length Izaberite duzinu Sifre za CSR.
Common Name Mozete uneti izmedu 1i 128 znakova. Ako se radi o IP adresi, potrebno je da bude
staticka.
Primer:
URL adresa za pristup programu Web Config: https://10.152.12.225
Opste ime: 10.152.12.225
Organization/ Organizational Unit/ Mozete da unesete izmedu 0 i 64 znaka u formatu ASCII (0x20-0x7E). Pojedinac¢na
Locality/ State/Province imena mozete da razdvojite zapetama.
Country Unesite dvocifrenu Sifru zemlje u skladu sa standardom ISO-3166.

Povezane informacije

= “Pribavljanje CA sertifikata” na strani 46
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Uvoz CA sertifikata

g Vazno:

[ Proverite da li su na Stampacu podeseni tacno vreme i datum.

[ Ako ste sertifikat dobili na osnovu CSR formulara iz programa Web Config, sertifikat moZete da uvezete
jednom.

1. Pristupite opciji Web Config, a zatim izaberite karticu Network Security > SSL/TLS > Certificate.

2. Kliknite na Import

Otvoriée se stranica za uvoz sertifikata.

3. Izaberite jednu vrednost za svaku stavku.

Postavke mogu da se razlikuju u zavisnosti od toga gde kreirate CSR i od formata datoteke sertifikata. Unesite
vrednosti u obavezna polja u skladu sa slede¢im stavkama.

[ Sertifikat u formatu PEM/DER dobijen iz programa Web Config
[J Private Key: Nemojte konfigurisati ovu stavku jer Stampac¢ sadrzi privatni kljuc.
(J Password: Nemojte je konfigurisati.

[J CA Certificate 1/CA Certificate 2: Opcionalno

[ Sertifikat u formatu PEM/DER dobijen sa ra¢unara
(J Private Key: Podesite ovu stavku.
(J Password: Nemojte je konfigurisati.

[ CA Certificate 1/CA Certificate 2: Opcionalno
[ Sertifikat u formatu PKCS#12 dobijen sa ra¢unara

(J Private Key: Nemojte je konfigurisati.
1 Password: Opcionalno

[d CA Certificate 1/CA Certificate 2: Nemojte je konfigurisati.

4. Kliknite na OK.
Prikazace se poruka sa obavestenjem o zavrsetku.

Napomena:
Kliknite na Confirm da biste proverili informacije u sertifikatu.

Povezane informacije

= “Pristup programu Web Config” na strani 27

= “Uvoz CA sertifikata - stavke pode$avanja” na strani 49
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Uvoz CA sertifikata - stavke podesavanja
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Server Certificate ili Client Certificate Izaberite format sertifikata.

Private Key Ako ste sertifikat dobili u formatu PEM/DER koristeci CSR kreiran na rac¢unaru,
navedite datoteku sa privatnim klju¢em koja odgovara sertifikatu.

Password Unesite lozinku kako biste Sifrovali privatni kljuc.

CA Certificate 1 Ako je format sertifikata Certificate (PEM/DER), uvezite sertifikat od
sertifikacionog tela koje je izdalo sertifikat za server. Ako je potrebno, navedite
datoteku.

CA Certificate 2 Ako je format sertifikata Certificate (PEM/DER), uvezite sertifikat od
sertifikacionog tela koje je izdalo CA Certificate 1. Ako je potrebno, navedite
datoteku.

Povezane informacije
= “Uvoz CA sertifikata” na strani 48

Brisanje CA sertifikata

Mozete da izbrisete uvezeni sertifikat kada istekne ili kada viSe ne postoji potreba za Sifrovanjem veze.
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n Vazno:

Ako ste sertifikat dobili na osnovu CSR formulara iz programa Web Config, ne moZete ponovo da uvezete izbrisani
sertifikat. U tom slucaju, kreirajte CSR i ponovo pribavite sertifikat.

1. Pristupite opciji Web Config, i onda odaberite karticu Network Security > SSL/TLS > Certificate.
2. Kliknite na Delete.
3. Potvrdite da zelite da izbriSete sertifikat u prikazanoj poruci.

Povezane informacije

= “Pristup programu Web Config” na strani 27

Azuriranje nezavisnog sertifikata

Ako $tampac podrzava funkciju HTTPS servera, mozete da azurirate nezavisni sertifikat.Prilikom otvaranja
programa Web Config uz pomo¢ nezavisnog sertifikata pojavljuje se poruka sa upozorenjem.

Nezavisni sertifikat koristite privcemeno dok ne dobijete i uvezete CA sertifikat.
1. Pristupite Web Config i izaberite karticu Network Security > SSL/TLS > Certificate.
2. Kliknite na Update.

3. Unesite Common Name.
Unesite IP adresu ili neki identifikator poput FQDN naziva Stampaca.Mozete uneti izmedu 1 i 128 znakova.

Napomena:
Pojedinacna imena (CN) mozete da razdvojite zapetama.

50



Vodi¢ za administratore

Bezbednosne postavke proizvoda

4. Navedite rok vazenja sertifikata.
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5. Kliknite na Next.

Prikazace se poruka sa potvrdom.
6. Kliknite na OK.

Stampac ¢e biti azuriran.
Napomena:

Kliknite na Confirm da biste proverili informacije u sertifikatu.

Povezane informacije

= “Pristup programu Web Config” na strani 27
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Podesavanja u vezi s radomii
upravljanjem

U ovom poglavlju objadnjene su stavke u vezi sa svakodnevnim radom uredaja i upravljanjem njime.

Potvrda informacija o uredaju

U stavki Status, pomocu Web Config, mozZete proveriti sledece informacije o odredenom uredaju.
[ Product Status

Proverite jezik, status, uslugu u oblaku, broj proizvoda, MAC adresu itd.
[J Network Status

Proverite informacije o statusu veze s mrezom, IP adresu, DNS server itd.
(d Maintenance

Proverite prvi dan $tampanja, nivo mastila, broj od$tampanih strana itd.
[J Hardware Status

Proverite status svake funkcije, poput bezi¢ne mreze itd.
(d Job History

Proverite evidenciju za odredeno $tampanje, prijem i prenos.
(d Panel Snapshot

Prikazite sliku ekrana koji je prikazan na kontrolnoj tabli uredaja.

Povezane informacije

= “Pristup programu Web Config” na strani 27

Upravljanje uredajima (Epson Device Admin)

Koriste¢i Epson Device Admin, mozete upravljati i rukovati mnogim uredajima. Epson Device Admin vam
omogucava da upravljate uredajima koji se nalaze na drugoj mrezi. U tekstu koji sledi dat je prikaz glavnih
upravljackih funkcija.

Vise informacija o funkcijama i kori$¢enju softvera potrazite u propratnoj dokumentaciji ili pomo¢i aplikacije
Epson Device Admin.

[ Otkrivanje uredaja

Mozete otkriti uredaje na mrezi, a zatim ih registrovati na spisak. Ako su Epson uredaji poput §tampaca i
skenera prikljuceni na isti segment mreZe kao i racunar administratora, mozete ih prona¢i ¢ak i ako im nije
dodeljena IP adresa.

Mozete takode otkriti uredaje koji su priklju¢eni na ra¢unare na mrezi pomoc¢u USB kablova. Treba da
instalirate Epson Device USB Agent na kompjuter.
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[J Pode$avanje uredaja

Mozete da napravite Sablon koji sadrzi stavke podesavanja poput mreznog interfejsa i izvora papira i primenite
ih na druge uredaje kao deljene postavke. Kada je uredaj priklju¢en na mrezu, mozete dodeliti IP adresu uredaju
kome IP adresa nije dodeljena.

(J Nadgledanje uredaja

Mozete redovno dobijati informacije o statusu, kao i detaljne informacije o uredajima na mrezi. Mozete takode i
nadgledati uredaje koji su prikljuceni na ra¢unare na mrezi pomoc¢u USB kablova, kao i uredaje iz drugih
kompanija koji su registrovani na spisku uredaja. Da biste mogli da nadgledate uredaje priklju¢ene pomocu
USB kablova, treba da instalirate Epson Device USB Agent.

(J Upravljanje upozorenjima

Mozete nadgledati upozorenja u vezi sa statusom uredaja i potro§nog materijala. Sistem automatski $alje
administratoru obavestenje putem e-poste na osnovu postavljenih uslova.

(J Upravljanje izve$tajima

Mozete praviti redovne izvestaje u skladu s tim kako sistem prikuplja podatke o kori$¢enju uredaja i potro$nih
sredstava. Zatim mozete da sacuvate te izvestaje i $aljete ih e-postom.

Povezane informacije

= “Epson Device Admin” na strani 74

Azuriranje upravljackog softvera

Azuriranje osnovnog softvera stampaca pomocu kontrolne table

Ako je Stampac povezan na internet, mozete aZurirati osnovni softver stampaca pomocu kontrolne table. Takode
mozete podesiti da Stampac redovno proverava aZurirane verzije osnovnog softvera i obavesti vas ako ima
dostupnih.

n Vazno:

Nemojte da iskljucujete kabl Stampaca niti da iskljucujete Stampac dok se aZuriranje ne zavrsi; u suprotnom
Stampac moZe nepravilno da radi.

1. Izaberite Pode$avanja na pocetnom ekranu kontrolne table stampaca.

2. Izaberite Administracija sistema.

S ettings

BSystem Administration

@@Frocesd
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3. Izaberite AZuriranje firmvera.

yztern Adrminiztration

BFirmuware Lpdate

I@AFroceed

4. Izaberite AZuriraj.

irmware Update

I@AFroceed

Napomena:
Izaberite AzZuriranje firmvera > Obavestenje > Ukljuceno da biste podesili da Stampac redovno proverava dostupne
aZurirane verzije osnovnog softvera.

5. Pritisnite dugme U redu.

| Ipdate

Froceed to checl: for a m
The printer needs to be c

B3 Frocesd

Stampa¢ pocinje da trazi dostupne azurirane verzije.

6. Ako je na LCD ekranu prikazana poruka koja vas obavestava da je dostupna azurirana verzija osnovnog
softvera, sledite uputstva na ekranu da biste pokrenuli azuriranje.

g Vazno:

[ Ako azuriranje osnovnog softvera nije zavrseno ili je neuspesno, Stampac se ne pokrece uobicajeno i
prikazuje se ,Recovery Mode” na LCD ekranu sledeci put kada se Stampac ukljuci. U tom slucaju treba
ponovo da azurirate osnovni softver pomocu racunara. PoveZite Stampac na racunar pomocu USB kabla.
Kada je na stampacu prikazano ,Recovery Mode”, ne mozete aZurirati osnovni softver preko mreznog
povezivanja. Pristupite svom lokalnom Epsonovom veb-sajtu sa racunara i zatim preuzmite najnoviji
osnovni softver Stampaca. Pogledajte uputstva na veb-sajtu radi sledecih koraka.

Azuriranje upravljackog softvera pomocu aplikacije Web Config

Azuriranje upravljackog softvera pomocu aplikacije Web Config.Uredaj mora biti povezan na internet.
1. Pristupite Web Config i izaberite karticu Device Management > Firmware Update.

2. Kliknite na Start.

Zapocinje potvrda upravljackog softvera i prikazuju se informacije o njemu ukoliko postoji azuriranje.
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3. Kliknite na Start, a zatim sledite uputstva na ekranu.

Napomena:

Upravljacki softver mozete da aZurirate i pomocu Epson Device Admin.MoZete vizuelno potvrditi informacije o
upravljackom softveru na listi uredaja.Ovo je korisno kada Zelite da aZurirate upravijacki softver veceg broja uredaja. Vise
informacija potrazite u prirucniku ili na veb-sajtu Epson Device Admin.

Povezane informacije
= “Pristup programu Web Config” na strani 27

= “Epson Device Admin” na strani 74

Azuriranje upravljackog softvera pomocu aplikacije Epson
Firmware Updater

Upravljacki softver za uredaj mozete preuzeti na racunar s Epsonovog veb-sajta, a zatim povezati uredaj i racunar
pomocu USB kabla kako biste azurirali upravljacki softver. Ako ne mozete da izvrsite azuriranje preko mreze,
pokusajte to da uradite na slede¢i nacin.

1. Pristupite Epsonovom veb-sajtu i preuzmite upravljacki softver.

2. Racdunar na kom se nalazi preuzeti upravljacki softver i uredaj povezite USB kablom.

3. Dvaput kliknite na preuzetu .exe datoteku.

Epson Firmware Updater Ce se pokrenuti.

4. Pratite uputstva na ekranu.

Kopiranje podesavanja

Ukoliko izvezete stavke za podesavanja na Web Config, te stavke mozete kopirati na druge stampace.

Izvoz podesavanja

Izvezite svako podesavanje za Stampac.

1. Pristupite Web Config i zatim izaberite karticu Device Management > Export and Import Setting Value >
Export.
2. Izaberite podesavanja koja Zelite da izvezete.

Izaberite podesavanja koja Zelite da izvezete.Ako izaberete roditeljsku kategoriju, potkategorije ¢e takode biti
izabrane.Ipak, potkategorije koje izazivaju greske dupliranjem unutar iste mreze (kao $to su IP adrese i sli¢no)
ne mogu da budu izabrane.

3. Unesite lozinku kako biste $ifrovali izvezenu datoteku.

Potrebna vam je lozinka za uvoz datoteke.Ostavite ovo prazno ako ne Zelite da $ifrujete datoteku.
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4.

Podesavanja u vezi s radom i upravljanjem

Kliknite na Export.

n Vazno:

Ako Zelite da izvezete mrezna podesavanja Stampaca kao Sto su ime uredaja i IPv6 adresa, izaberite Enable to
select the individual settings of device i izaberite jos stavki.Koristite samo izabrane vrednosti za zamenski
Stampac.

Povezane informacije

= “Pristup programu Web Config” na strani 27

Uvoz podesavanja

Uvezite izvezenu datoteku programa Web Config na $tampac.

n Vazno:

Kada uvozite vrednosti koje ukljuc¢uju pojedinacne informacije kao sto su ime stampaca ili IP adresa, uverite se da
ista IP adresa ne postoji na istoj mrezi.Ako se IP adresa preklapa, stampac ne odrazava vrednost.

5.

Pristupite Web Config i zatim izaberite karticu Device Management > Export and Import Setting Value >
Import.

Izaberite izvezenu datoteku, a zatim unesite $ifrovanu lozinku.
Kliknite na Next.
Izaberite podesavanja koja Zelite da uvezete, a zatim kliknite na Next.

Kliknite na OK.

Podesavanja ¢e biti primenjena na $tampac.
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Otklanjanje problema

Saveti za otklanjanje problema

Vise informacija mozZete pronaci u sledeé¢im priru¢nicima.
(d Korisnicki vodic¢

Pruza uputstva za upotrebu Stampaca, zamenu kertridza sa bojom, odrzavanje i reSavanje problema.
(4 Epson Connect veb-sajt

https://www.epsonconnect.com/

Sadrzi informacije o funkcijama programa Epson Connect i otklanjanju problema.

Provera evidencije za server i mrezni uredaj

U sluc¢aju problema s povezivanjem na mrezu, mozda ¢ete moci da utvrdite uzrok proverom statusa uz pomo¢
mrezne evidencije sistemske opreme i komandi, poput rutera.

Zapocinjanje mreznih podesavanja

Onemogucavanje Wi-Fi iz alatke Web Config

Da bi koristili Web Config, stampaci i uredaji moraju da imaju IP adresu i da budu povezani na istu mrezu.

1. Proverite IP adresu $tampaca.

Mozete da je proverite na ekranu mreznog statusa na kontrolnoj tabli Stampaca, u izvestaju o povezivanju ili u
koloni [IP adresa] na listu mreznog statusa.

2. Unesite IP adresu Stampaca u pregledac da biste pokrenuli Web Config.
C' [ hittp /OGO

3. Odaberite Network > Wi-Fi, a zatim izaberite Disable Wi-Fi.

4. Proverite poruku, a zatim izaberite OK.

Prekid veze Wi-Fi Direct (Simple AP rezim) iz Web Config
Da bi koristili Web Config, stampaci i uredaji moraju da imaju IP adresu i da budu povezani na istu mrezu.

1. Proverite IP adresu §tampaca.

Mozete da je proverite na ekranu mreznog statusa na kontrolnoj tabli Stampaca, u izvestaju o povezivanju ili u
koloni [IP adresa] na listu mreznog statusa.
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Unesite IP adresu Stampaca u pregleda¢ da biste pokrenuli Web Config.

C [4 hitp /0O XXX

Izaberite karticu Network > Wi-Fi Direct.
Izaberite Disable za Wi-Fi Direct.
Kliknite na Next

Proverite poruku, a zatim izaberite OK.

Onemogucavanje bezi¢ne mreze sa kontrolne table

Kada je bezi¢na mreza onemogucena, Wi-Fi veza je iskljucena.

1.

Izaberite Podes$avanja na pocetnom ekranu.
Izaberite Administracija sistema > MreZna podesavanja > Pode$avanje Wi-Fi-a.

Izaberite Onemoguci Wi-Fi.

Proverite poruku a zatim pritisnite dugme A.

Pritisnite dugme ,,U redu®.

Ekran se automatski zatvara posle odredenog vremenskog perioda ako ne pritisnete dugme ,,U redu®.

Prekid Wi-Fi Direct (Simple AP rezim) veze sa kontrolne table

Napomena:
Kada je veza Wi-Fi Direct (Simple AP) onemogucena, svi racunari i pametni uredaji prikljuceni na Stampac u reZimu Wi-Fi
Direct (Simple AP) nisu povezani.Ako Zelite da prekinete vezu za odredeni uredaj, prekinite je sa uredaja umesto sa

Stampaca.

1. Izaberite Podesavanja na pocetnom ekranu.

2. Izaberite Administracija sistema > MreZna pode$avanja > Pode$avanje Wi-Fi-a > Pode$avanje Wi-Fi
Directa.

3. Izaberite Onemogucavanje Wi-Fi Direct-a.

4. Proverite poruku a zatim pritisnite dugme A.

5. Pritisnite dugme ,,U redu®.

Ekran se automatski zatvara posle odredenog vremenskog perioda ako ne pritisnete dugme ,,U redu®

Vracanje podesavanja mreze sa kontrolne table

Sve mreZne postavke mozZete da vratite na podrazumevane vrednosti.
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Izaberite Pode$avanja na pocetnom ekranu.

Izaberite Administracija sistema > Vrati podr. podesavanja > Mrezna podesavanja.

Proverite poruku a zatim pritisnite dugme A.

Pritisnite dugme ,,U redu®.

Ekran se automatski zatvara posle odredenog vremenskog perioda ako ne pritisnete dugme ,,U redu®.

Provera komunikacije izmedu uredaja i racunara

Provera veze pomocu komande za pingovanje — Windows

Mozete koristiti Ping komandu da biste se uverili da li je ratunar priklju¢en na $tampac.Sledite navedene korake da
biste proverili priklju¢ak pomoc¢u Ping komande.

1.

Proverite IP adresu §tampaca za vezu koju Zelite da proverite.

To mozete proveriti sa ekrana za status mreZe na kontrolnoj tabli §tampaca, u izvestaju o povezivanju ili u
koloni IP Address sa lista o statusu mreZe.

Prikazite ekran racunara sa zahtevom za unos komande.

[ Windows 10/Windows Server 2016

Kliknite desnim tasterom misa na dugme Start ili ga pritisnite i drZite, a zatim izaberite Zahtev za unos
komande.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Prikazite ekran aplikacije, a zatim izaberite Zahtev za unos komande.

[J Windows 7/Windows Server 2008 R2/Windows Vista/Windows Server 2008 ili stariji

Kliknite na dugme za pocetak, izaberite Svi programi ili Programi > Dodatna oprema > Zahtev za unos
komande.

Unesite ,,ping XXX.XXX.XXX.XXX" a zatim pritisnite dugme Enter.

Unesite IP adresu $tampaca za XXX.XXX.XXX.XXX.
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4. Proverite status komunikacije.

Ako $tampac i racunar komuniciraju, prikazuje se slede¢a poruka.

i . — o - uc e, - [ ]
o [ AN Fromip

Ako $tampac i racunar ne komuniciraju, prikazuje se slede¢a poruka.

Provera veze pomocu komande za pingovanje — Mac OS

Mozete koristiti Ping komandu da biste se uverili da li je racunar priklju¢en na $tampac. Sledite navedene korake
da biste proverili priklju¢ak pomoc¢u Ping komande.

1. Proverite IP adresu $tampaca za vezu koju Zelite da proverite.

To mozete proveriti sa ekrana za status mreZe na kontrolnoj tabli stampaca, u izvestaju o povezivanju ili u
koloni IP Address sa lista o statusu mreZe.
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2. Pokrenite Network Utility.
Unesite ,,Network Utility“ u polje Spotlight.

3. Kliknite na karticu Ping, unesite IP adresu koju ste proverili u koraku 1 a zatim kliknite na Ping.

[ N | Network Utility

Info NetstaiLockup Traceroute  Whois  Finger  Port Scan

Enter the network addrass ta nina
OO OO IO XK »e. 10.0.2.1 or www.example.com)

Send an unlimited number of pings

© Send only 10 pings

4. Proverite status komunikacije.

Ako $tampac i racunar komuniciraju, prikazuje se slede¢a poruka.

e e Network Utility

Info  Metstat m Lookup Traceroute Whois Finger  Port Scan

Enter the network address to ping.
XK XX XHK XX {ex. 10.0.2.1 or www.example.com)

Send an unlimited number of pings

© Send only 10 pings

b4 DYTEs Trom i, 1k#,14.7: 1cmp_Seq=4 TUl=b4 Time=..¥s¢ ms
64 bytes from 790, 1F8,19,7: icmp_seq=5 ttl=64 time=32.896 ms
64 bytes from 290, 188,13,1: icmp_seq=6 ttl=64 time=121.774 ms
64 bytes from Ya0. LH.13.1: icmp_seq=7 ttl=64 time=118.428 ms
64 bytes from JWl.i8M.1d.1: icmp_seq=8 ttl=64 time=1.912 ms
64 bytes from 9%0.188,70.7: icmp_seq=9 ttl=64 time=208.127 ms

—= 182, 188 1% L ping statistics

18 packets transmitted, 18 packets'received. @.8% packet loss '

round-trip minfavg/max/stddev = 1.5Tm e ar ey cmmrr

Ako $tampac i racunar ne komuniciraju, prikazuje se slede¢a poruka.

e e Network Utility

Info  Metstat m Lookup Traceroute Whois Finger  Port Scan

Enter the network address to ping.
XK XX XHK XX {ex. 10.0.2.1 or www.example.com)

Send an unlimited number of pings

© Send only 10 pings

HEquUesT TIMEOUT Tor lemp_seq £
Request timeout for icmp_seq 3
Request timeout for icmp_seq 4
Request timeout for icmp_seq 5
Request timeout for icmp_seq 6
Request timeout for icmp_seq 7
Request timeout for icmp_seq B

— |82. 33 L) L3 ping statistics —
10 packets transmitted, @ packets receivec( 100.8% packet loss ]
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Stampanje izves$taja o mreznom povezivanju

Mozete odstampati izvestaj o mreznom povezivanju kako biste proverili status izmedu $tampaca i pristupne tacke.
1. Ubacite papir.

2. Izaberite Pode$avanja na pocetnom ekranu.

3. Izaberite Administracija sistema > Mrezna pode$avanja > Provera veze.

4. TIzaberite Odstampaj izvestaj o vezi da biste od$tampali izve$taj o mreznom povezivanju.

Ako je doslo do greske, proverite izve$taj o mreZnom povezivanju, a zatim sledite od§tampana resenja.

Povezane informacije

= “Poruke i reSenja u izvestaju o mreznom povezivanju” na strani 62

Poruke i reSenja u izvestaju o mreznom povezivanju

Proverite poruke i Sifre greSaka u izve$taju o mreznom povezivanju, a zatim sledite resenja.

2 Ol

Check Natwork Corsection

Check Result FAIL

Error code (E=2)

Ses the Hetwork Status and check Lf the Betwork Wams [SS5ID) is
the 3510 you WARE O CONB@ST. b
If the S5ID ia cocrect, sake sure Lo enbter the corzect password

and try again,

If your problems persist,
se8 your documsntation for halp and networking cips.

Chpckad Itams

Wirelass Wektwork Masa (SSI0) Check FAIL

Compunicaticn Mode Check Urchocked
Becurity Mode Check Uncheaked
MAD Address Filrering Check Urechieo ked
Security Key/Password Check Unchesoed
IP Mddrese Check Unohae kad
Detalled IF Setup Check Unchecked

Batwork Status

Printer Hams ERSON XXXXXX
Priptesr Model XX-XXX Baries
IF address 1£9.254.137.8
Subnet Hask £55.295.0.0
Dafault Catoway

Mabtwork Nasa (SSID) EpsonRet
Sesusley Honie

Signal Strength Poasr

MAC Address Fi:D0:2T;40:00:AC

a. Sifra greske

b. Poruke o mreznom povezivanju
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E-1

Poruka:

Confirm that the network cable is connected and network devices such as hub, router, or access point are turned
on.

Resenja:
[J Proverite da li je Ethernet kabl priklju¢en na va$ ra¢unar, ¢voriste ili drugi mrezni uredaj.

[d Proverite da li je va$e ¢voriste ili drugi mrezni uredaj ukljucen.

E-2, E-3, E-7

Poruka:

No wireless network names (SSID) found. Confirm that the router/access point is turned on and the wireless
network (SSID) is set up correctly. Contact your network administrator for assistance.

No wireless network names (SSID) found. Confirm that the wireless network name (SSID) of the PC you wish to
connect is set up correctly. Contact your network administrator for assistance.

Entered security key/password does not match the one set for your router/access point. Confirm security key/
password. Contact your network administrator for assistance.

Resenja:

[d Vodite racuna da je vasa pristupna tacka ukljucena.

[d Potvrdite da je racunar ili uredaji pravilno priklju¢en na pristupnu tacku.

(1 Iskljucite pristupnu tacku.Sacekajte oko 10 sekundi, a zatim je ukljucite.

[d Postavite stampac bliZe pristupnoj tacki i uklonite sve prepreke izmedu njih.

(4 Ako ste ru¢no uneli SSID, proverite da li je tacan.Proverite SSID iz dela Network Status u izvestaju o mreznom
povezivanju.

(4 Ako koristite podesavanje pomocu tastature da biste uspostavili mrezno povezivanje, postarajte se da pristupna
tacka podrzava WPS.Ne mozete da koristite podesavanje pomocu tastature ako pristupna tacka nije podrzana
WPS.

Q) Postarajte se da SSID kori$éeni za ASCII znakove (alfanumericki znakovi i simboli).Stampa¢ ne moze da prikaze
SSID koji ne sadrzi ASCII znakove.

[d Postarajte se da znate va$u SSID i lozinku pre priklju¢ivanja na pristupnu tacku.Ako koristite pristupnu tacku sa
njenim standardnim podes$avanjima, SSID i lozinka nalaze se na nalepnici pristupne tacke.Ako ne znate vasu
SSID i lozinku, obratite se osobi koja je instalirala pristupnu tacku ili pogledajte dokumentaciju koja je priloZzena
uz pristupnu tacku.

[d Ako povezujete na SSID dobijenom pomo¢u funkcije povezivanja na pametnom uredaju, proverite SSID i
lozinku u dokumentaciji isporucenoj sa pametnim uredajem.

[d Ako se Wi-Fi veza iznenada prekine, proverite sledece.Ako su bilo koji od ovih uslova vazedi, resetujte mrezne
postavke preuzimanjem i pokretanjem softvera sa sledeceg veb-sajta.

http://epson.sn > Podes$avanje

[ Jo$ jedan pametan uredaj je dodat na mrezu koriste¢i podesavanje pomocu tastera.

[J Wi-Fi mreza je podeSena koriste¢i neki drugi metod osim pode$avanja pomocu tastera.
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E-5

Poruka:

Security mode (e.g. WEP, WPA) does not match the current setting of the printer. Confirm security mode. Contact
your network administrator for assistance.

Resenja:

Vodite ra¢una da tip bezbednosti pristupne tacke bude pode$en na jedan od slede¢ih.Ako nije, promenite tip
bezbednosti na pristupnoj tacki i zatim resetujte mrezna pode$avanja Stampaca.

(1 WEP-64 bita (40 bita)

(1 WEP-128 bita (104 bita)
O WPA PSK (TKIP/AES)"
(J WPA2 PSK (TKIP/AES)”
O WPA (TKIP/AES)

O WPA2 (TKIP/AES)

* WPA PSK takode poznat pod nazivom WPA Personal.WPA2 PSK je takode poznat pod nazivom WPA2 Personal.

E-6

Poruka:

MAC address of your printer may be filtered. Check whether your router/access point has restrictions such as
MAC address filtering. See the documentation of the router/access point or contact your network administrator for
assistance.

ReSenja:

[ Proverite da li je filtriranje MAC adresa onemoguceno.Ako je omoguceno, registrujte MAC adresu $tampaca,
tako da se ne filtrira.Detalje potrazite u dokumentaciji priloZzenoj uz pristupnu tacku.MAC adresu §tampaca
mozete da proverite u koloni Network Status u izvestaju o mreZnom povezivanju.

[d Ako je provera identiteta pristupne tacke omogucena na WEP metodu bezbednosti, proverite da li su
autorizacijski klju¢ i indeks ta¢ni.

E-8

Poruka:

Incorrect IP address is assigned to the printer. Confirm IP address setup of the network device (hub, router, or
access point). Contact your network administrator for assistance.

ReSenja:
(d Omogucite DHCP na pristupnoj tacki ako je Pribavljanje IP adrese pode$eno na automatsko Auto.

(4 Ako je Pribavljanje IP adrese stampaca podeSeno na ru¢no, IP adresa koju ste ru¢no podesili je nevazece zato
$to je izvan opsega (na primer: 0.0.0.0).Podesite vaze¢u IP adresu sa kontrolne table stampaca ili pomoéu Web
Config.
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E-9

Poruka:

Confirm the connection and network setup of the PC or other device. Connection using the EpsonNet Setup is
available. Contact your network administrator for assistance.

Resenja:
Proverite sledece.
[J Uredaji su ukljuceni.

[d Mozete pristupiti internetu i drugim ra¢unarima ili mreznim uredajima na istoj mrezi sa uredaja koje Zelite da
povezZete sa Stampacem.

Ako se i dalje ne povezuje na §tampac i mrezni uredaj nakon prethodne potvrde, iskljudite pristupnu
tacku.Sacekajte oko 10 sekundi, a zatim je ukljucite.Zatim ponovo postavite mreZne postavke preuzimanjem i
pokretanjem instalacije softvera sa sledeceg veb-sajta.

http://epson.sn > Podesavanje

E-10

Poruka:

Confirm IP address, subnet mask, and default gateway setup. Connection using the EpsonNet Setup is available.
Contact your network administrator for assistance.

ReSenja:
Proverite sledece.
[ Drugi uredaji na mrezi su ukljuceni.

[d Mrezne adrese (IP adresa, maska podmreze i podrazumevani mrezni prolaz) su ta¢ne ako ste podesili
Pribavljanje IP adrese na ru¢no.

Resetujte mrezne adrese ako nisu ta¢ne.IP adresu Stampaca, masku podmreZe i podrazumevani mreZni prolaz
mozete da proverite u koloni Network Status u izvestaju o mreZnom povezivanju.

Ako je DHCP omoguceno, promenite Pribavljanje adrese Stampaca na automatsko Auto.Ako Zelite ru¢no da
podesite IP adresu, proverite IP adresu $tampaca u koloni Network Status u izvestaju o mreznom povezivanju, a
zatim izaberite Ru¢no na ekranu za podesavanje mreze.Podesite masku podmreze na [255.255.255.0].

Ako se i dalje ne povezuje na $tampac i mrezni uredaj, iskljucite pristupnu tacku.Sacekajte oko 10 sekundi, a zatim
je ukljucite.

E-11

Poruka:

Setup is incomplete. Confirm default gateway setup. Connection using the EpsonNet Setup is available. Contact
your network administrator for assistance.
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Resenja:
Proverite sledece.
[J Adresa podrazumevanog mreznog prolaza je tacna ako odredite PodeSavanje TCP/IP na Rucno.

[J Uredaj koji je odreden kao podrazumevani mrezni prolaz je ukljucen.

Odredite ta¢nu adresu podrazumevanog mreznog prolaza.Adresa podrazumevanog mreznog prolaza mozete da
proverite u koloni Network Status u izves$taju o mreZznom povezivanju.

E-12

Poruka:

Confirm the following -Entered security key/password is correct -Index of the security key/password is set to the
first number -IP address, subnet mask, or default gateway setup is correct Contact your network administrator for
assistance.

Resenja:

Proverite sledece.

(d Drugi uredaji na mrezi su ukljuceni.

[d Mrezne adrese (IP adresa, maska podmreze i podrazumevani mrezni prolaz) su ta¢ne ako ste ih uneli ru¢no.
[J MreZne adrese za druge uredaje (maska podmreze i podrazumevani mrezni prolaz) su iste.

[d Ne postoji konflikt izmedu IP adrese i ostalih uredaja.

Ako se i dalje ne povezuje na Stampac i mrezni uredaj nakon prethodne potvrde, pokusajte sledece.
(4 Iskljudite pristupnu tacku.Sacekajte oko 10 sekundi, a zatim je ukljuite.

[d Unesite podes$avanja mreze ponovo pomocu instalacije.Mozete ga pokrenuti sa sledeceg veb-sajta.
http://epson.sn > Podesavanje

[d Mozete registrovati nekoliko lozinki na pristupnoj tacki koja koristi WEP tip bezbednosti.Ako je registrovano
nekoliko lozinki, proverite da li je prva registrovana lozinka podesena na §tampacu.

E-13

Poruka:

Confirm the following -Entered security key/password is correct -Index of the security key/password is set to the
first number -Connection and network setup of the PC or other device is correct Contact your network
administrator for assistance.

Resenja:
Proverite sledece.
[d Mrezni uredaji, kao $to su pristupna tacka, ¢voriste i mrezni usmerivac, su ukljuceni.

[J Podesavanje TCP/IP za mrezne uredaje nije ru¢no namesteno.(Ako je Podesavanje TCP/IP namesteno na
automatsko, dok je Podesavanje TCP/IP za ostale mrezne uredaje izvrseno ru¢no, mreza Stampaca moze biti
razli¢ita od mreze za ostale uredaje.)
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Ako nakon provere navedenog i dalje ne radi, pokusajte sledece.

[ Iskljudite pristupnu tacku.Sacekajte oko 10 sekundi, a zatim je ukljuite.

[ Izvrsite podesavanja mreZe na ra¢unaru koji je povezan na istu mrezu kao stampac pomocu alata za
instalaciju.MozZete ga pokrenuti sa sledeceg veb-sajta.

http://epson.sn > Podes$avanje

[d Mozete registrovati nekoliko lozinki na pristupnoj tacki koja koristi WEP tip bezbednosti.Ako je registrovano
nekoliko lozinki, proverite da li je prva registrovana lozinka podesena na Stampacu.

Poruka o mreznom povezivanju

Poruka

Resenje

*Multiple network names (SSID) that
match your entered network name (SSID)
have been detected. Confirm network
name (SSID).

Isti SSID moze biti podesen na nekoliko pristupnih tac¢aka.Proverite
podesavanja na pristupnim tackama i promenite SSID.

The Wi-Fi environment needs to be
improved. Turn the wireless router off and
then turn it on. If the connection does not
improve, see the documentation for the
wireless router.

Nakon $to Stampac pribliZite pristupnoj tacki i uklonite sve prepreke izmedu
njih, iskljucite pristupnu tacku.Sacekajte oko 10 sekundi, a zatim je
ukljucite.Ako se i dalje ne povezuje, pogledajte dokumentaciju koja je
isporucena uz pristupnu tacku.

*No more devices can be connected.
Disconnect one of the connected devices if
you want to add another one.

Mozete da povezete do Cetiri racunara ili pametna uredaja u rezimu Wi-Fi
Direct (Simple AP).Da biste dodali jos$ jedan rac¢unar ili pametni uredaj, prvo
prekinite vezu za jedan od povezanih uredaja.

Stampanje lista mreznog statusa

Mozete proveriti detaljne informacije o mreZi tako $to ¢ete ga odstampati.

1. Ubacite papir.

2. Izaberite Podesavanja na pocetnom ekranu.

3. Izaberite Administracija sistema > MreZna podesavanja > Status mreZe > Stampaj list statusa.

4. Pritisnite dugme A.

List statusa mreZe se Stampa.

67



http://epson.sn/?q=2

Vodi¢ za administratore

Otklanjanje problema

Problemi pri koris¢enju mreznih programa

Pristup programu Web Config nije mogu¢

Da li je uneta tacna IP adresa Stampaca?

Konfigurisite IP adresu pomoc¢u programa EpsonNet Config ili preko kontrolne table Stampaca.Informacije o
trenutnom pode$avanju mozete da potvrdite na osnovu lista sa statusom mrezZe ili preko kontrolne table stampaca.

Da li vas pregledac podrzava grupna Sifrovanja za Encryption Strength za SSL/TLS?

Grupna $ifrovanja za Encryption Strength za SSL/TLS su slede¢a.Programu Web Config se moze pristupiti samo u
pregledacu koji podrzava sledeca grupna $ifrovanja.Proverite koje vrste $ifrovanja va$ pregleda¢ podrzava.

(d 80bitno: AES256/AES128/3DES
(d 112bitno: AES256/AES128/3DES
[d 128bitno: AES256/AES128

(A 192bitno: AES256

(4 256bitno AES256

Poruka ,Isteklo” se pojavljuje prilikom pokretanja programa Web Config preko SSL protokola (https).

Ako je sertifikat istekao, pribavite novi.Ako se poruka pojavi pre datuma isteka sertifikata, proverite da li je na
$tampacu podesen tacan datum.

Poruka , Naziv bezbednosnog sertifikata se ne podudara sa---“ se pojavljuje prilikom pokretanja
programa Web Config preko SSL protokola (https).

IP adresa $tampaca koja je uneta u polje Common Name za kreiranje nezavisnog sertifikata ili CSR-a se ne
podudara sa adresom unetom u pregledac.Ponovo pribavite i uvezite sertifikat ili promenite ime $tampaca.

Stampacu se pristupa preko ovlaséenog servera.
Ako za $tampac koristite ovlaséeni server, potrebno je da konfiguriSete podesavanja ovla¢enog servera za Stampac.

J Windows:

Izaberite Kontrolna tabla > MrezZa i Internet > Internet opcije > Veze > Postavke LAN-a > Proksi server, a
zatim podesite ovla$¢eni server tako da se ne koristi za lokalne adrese.

1 Mac OS:

Izaberite Zeljene postavke sistema > Mreza > Napredne postavke > Proksi serveri, a zatim upisite lokalnu
adresu u polje Zaobidi proksi postavke za ove mati¢ne racunare i domene.

Primer:
192.168.1.*: Lokalna mreza 192.168.1. XXX, maska podmreze 255.255.255.0
192.168.%.*: Lokalna mreza 192.168. XXX. XXX, maska podmreze 255.255.0.0

Povezane informacije
= “Pristup programu Web Config” na strani 27
= “Dodeljivanje IP adrese” na strani 16

= “Dodeljivanje IP adrese pomo¢u EpsonNet Config” na strani 75
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Naziv modela i/ili IP adresa se ne prikazuju u programu EpsonNet
Config

Da li ste izabrali opciju Blokiraj, Otkazi, ili Iskljuci se kada se pojavio prozor Windows bezbednosti ili
prozor zastitnog zida?

Ako izaberete Blokiraj, Otkazi ili Iskljuci se , IP adresa i naziv modela se nece prikazivati u programu EpsonNet
Config ili EpsonNet Setup.

Da biste to ispravili, registrujte EpsonNet Config kao izuzetak u Windows zastitnom zidu i u komercijalnom
programu za zastitu. Ako koristite neki antivirus ili program za zastitu, zatvorite ga i pokusajte da pokrenete
EpsonNet Config.

Da li je podeseno premalo vremena za istek greske u komunikaciji?

Pokrenite program EpsonNet Config i izaberite Tools > Options > Timeout, a zatim povecajte vreme u opciji
Communication Error. Imajte u vidu da takvo pode$avanje moze usporiti rad programa EpsonNet Config.

Povezane informacije
= “Pokretanje programa EpsonNet Config — Windows” na strani 75
= “Pokretanje programa EpsonNet Config — Mac OS” na strani 75

Problemi prilikom koriséenja usluga u oblaku

Prethodno koris¢ene usluge u oblaku se sada ne mogu koristiti

Da li je na kontrolnoj tabli stampaca prikazana sledeca poruka?
Azurirajte koreni sertifikat da biste koristili usluge u oblaku.

Ako je ova poruka prikazana, udite u Web Config, izaberite karticu Network Security > Root Certificate Update,
a zatim kliknite na Start da biste izvrsili azuriranje.

Povezane informacije

= “Pristup programu Web Config” na strani 27

Problemi pri koris¢enju funkcija za bezbednost na
mrezi
Nije moguce kreirati bezbedni port za Stampanje po protokolu IPP

Da li je naveden odgovarajuci serverski sertifikat za SSL/TLS komunikaciju?

Ako nije naveden odgovarajudi sertifikat, kreiranje porta mozda nece uspeti. Postarajte se da koristite odgovarajudi
sertifikat.
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Da li je CA sertifikat uvezen na racunar koji pristupa stampacu?

Ako CA sertifikat nije uvezen na racunar, kreiranje porta mozda nele uspeti. Proverite da li je CA sertifikat uvezen.

Povezane informacije

= “SSL/TLS komunikacija sa {tampacem” na strani 45

Problemi pri koris¢enju digitalnog sertifikata

CA sertifikat ne moze da se uveze

Da li se CA sertifikat i informacije u CSR-u podudaraju?
Ako CA sertifikat i CSR ne sadrze iste informacije, CSR ne moze da se uveze. Proverite sledece stavke:

[d Da li pokusate da uvezete sertifikat na uredaj koji ne sadrzi iste informacije?

Proverite informacije u CSR-u, pa uvezite sertifikat na uredaj koji sadrzi iste informacije.

(J Da li ste zamenili CSR sa¢uvan na §tampacu nakon slanja CSR-a sertifikacionom telu?

Ponovo pribavite CA sertifikat sa CSR-om.

Da li je CA sertifikat veci od 5 KB?

CA sertifikat vedi od 5 KB ne moze da se uveze.

Dali je lozinka za uvoz sertifikata tacna?

Ako zaboravite lozinku, neéete modéi da uvezete sertifikat.

Povezane informacije
= “Uvoz CA sertifikata” na strani 48

Nezavisni sertifikat nije moguce azurirati

Da li je uneto Common Name?

Potrebno je uneti Common Name.

Da li su u polje Common Name uneti neki znakovi koji nisu podrzani? Na primer, japanski jezik nije
podrzan.

Unesite izmedu 1 i 128 znakova u formatu IPv4, IPv6, kao ime hosta ili u formatu FQDN u obliku ASCII
(0x20-0x7E).

Da li Common Name sadrzi razmak ili zapetu?

Ako unesete zapetu, Common Name se deli na tom mestu. Ako se unese samo razmak pre ili posle zapete,
pojavice se greska.
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Povezane informacije

= “AZuriranje nezavisnog sertifikata” na strani 50

Nije moguce kreirati CSR

Da li je uneto Common Name?

Potrebno je uneti Common Name.

Da li su u polja Common Name, Organization, Organizational Unit, Locality, State/Province uneti neki
znakovi koji nisu podrzani? Na primer, japanski jezik nije podrzan.

Unesite znakove u formatu IPv4, IPv6, kao ime hosta ili u formatu FQDN u obliku ASCII (0x20-0x7E).
Da li Common Name sadrzi razmak ili zapetu?
Ako unesete zapetu, Common Name se deli na tom mestu. Ako se unese samo razmak pre ili posle zapete,

pojavice se greska.

Povezane informacije

= “Pribavljanje CA sertifikata” na strani 46

Pojavljuje se upozorenje koje se odnosi na digitalni sertifikat

Poruke Uzrok/lek

Enter a Server Certificate. Uzrok:
Niste izabrali datoteku za uvoz.
Lek:

Izaberite jednu datoteku i kliknite na Import.

CA Certificate 1 is not entered. Uzrok:
CA sertifikat 1 nije unet, ve¢ je unet samo CA sertifikat 2.
Lek:

Prvo uvezite CA sertifikat 1.

Invalid value below. Uzrok:
Putanja datoteke i/ili lozinka sadrzi nepodrzane znakove.
Lek:

Proverite da li se stavka sastoji iz odgovarajuc¢ih znakova.

Invalid date and time. Uzrok:
U Stampacu nisu podeseni vreme i datum.
Lek:

Konfigurisite datum i vr.eme pomocu programa Web Config, EpsonNet Config ili
preko kontrolne table stampaca.
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Poruke

Uzrok/lek

Invalid password.

Uzrok:
Lozinka podesena za CA sertifikat i uneta lozinka se ne podudaraju.
Lek:

Unesite tacno lozinku.

Invalid file.

Uzrok:
Ne uvozite sertifikat u formatu datoteke X509.
Lek:

Proverite da li ste izabrali odgovarajuci sertifikat koji vam je poslalo pouzdano
sertifikaciono telo.

Uzrok:
Datoteka koju ste uvezli je prevelika. Maksimalna veli¢ina datoteke je 5 KB.
Lek:

Ako izaberete odgovarajucu datoteku, sertifikat je mozda ostecen ili lazan.

Uzrok:
Lanac u sertifikatu nije ispravan.
Lek:

Vise informacija o sertifikatu potraZite na veb lokaciji sertifikacionog tela.

Cannot use the Server Certificates that
include more than three CA
certificates.

Uzrok:
Sertifikat u formatu datoteke PKCS#12 sadrzi vise od 3 CA sertifikata.
Lek:

Svaki sertifikat uvezite nakon konvertovanja iz formata PKCS#12 u format PEM ili
uvezite sertifikat u formatu datoteke PKCS#12 koji sadrzi do 2 CA sertifikata.

The certificate has expired. Check if the
certificate is valid, or check the date
and time on your printer.

Uzrok:

Sertifikat je istekao.

Lek:

[ Ako je sertifikat istekao, pribavite i uvezite novi.

[ Ako sertifikat nije istekao, proverite da li su u Stampacu podeseni tacno vreme i
datum.
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Poruke Uzrok/lek

Private key is required. Uzrok:
Sa sertifikatom nije uparen nijedan privatni kljuc.
Lek:

J Ako je sertifikat u formatu PEM/DER i ako je dobijen na osnovu CSR-a preko
ra¢unara, navedite datoteku sa privatnim klju¢em.

O Ako je sertifikat u formatu PKCS#12 i ako je dobijen na osnovu CSR-a preko
rac¢unara, navedite datoteku sa privatnim klju¢em.

Uzrok:

Ponovo ste uvezli PEM/DER sertifikat dobijen na osnovu CSR-a pomoc¢u programa
Web Config.

Lek:

Ako je sertifikat u formatu PEM/DER i ako je dobijen na osnovu CSR-a pomocu
programa Web Config, moZete da ga uvezete samo jednom.

Setup failed. Uzrok:

Konfigurisanje nije moguce dovrsiti jer ne postoji komunikacija izmedu Stampaca
i racunara ili ako datoteku nije moguce procitati jer sadrzi greske.

Lek:

Nakon provere navedene datoteke i komunikacije, ponovo uvezite datoteku.

Povezane informacije

= “O digitalnim sertifikatima” na strani 45

Greskom ste izbrisali CA sertifikat

Postoji li rezervna kopija datoteke sertifikata?
Ako imate rezervnu kopiju datoteke, ponovo uvezite sertifikat.

Ako ste sertifikat dobili na osnovu CSR formulara iz programa Web Config, ne mozZete ponovo da uvezete izbrisani
sertifikat. Kreirajte CSR i pribavite novi sertifikat.

Povezane informacije

= “Brisanje CA sertifikata” na strani 49
® “Uvoz CA sertifikata” na strani 48
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Predstavljanje mreznog softvera

U tekstu koji sledi opisan je softver za konfigurisanje uredaja i upravljanje njima.

Epson Device Admin

Epson Device Admin je aplikacija koja vam omogucava da instalirate uredaje na mrezi a zatim ih konfigurisete i
upravljate njima. Mozete da dobijete detaljne informacije o uredajima, poput statusa i stanja potro$nog materijala,
da saljete obave$tenja o upozorenjima i pravite izvestaje o koris¢enju uredaja. Mozete da napravite i predlozak koji
sadrzi stavke za pode$avanja i primenite ih na druge uredaje kao deljene postavke. Epson Device Admin mozete da
preuzmete na veb-lokaciji za podrsku kompanije Epson. Vise informacija potrazite u propratnoj dokumentaciji ili
pomo¢i aplikacije Epson Device Admin.

Pokretanje Epson Device Admin (samo Windows)

Odaberite Svi programi > EPSON > Epson Device Admin > Epson Device Admin.

Napomena:
Ako se pojavi upozorenje zastitnog zida, omogucite pristup programu Epson Device Admin.

EpsonNet Config

Program EpsonNet Config omogucava administratoru da konfiguri$e mrezne postavke Stampaca, na primer da
dodeli IP adresu i da promeni rezim povezivanja. Funkcija grupnog podesavanja je podrzana u operativhom
sistemu Windows. Vise informacija potrazite u propratnoj dokumentaciji ili pomo¢i aplikacije EpsonNet Config.

- EpsonNet
Config

SE Version

hitializing
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Pokretanje programa EpsonNet Config — Windows

Odaberite Svi programi > EpsonNet > EpsonNet Config SE > EpsonNet Config.

Napomena:
Ako se pojavi upozorenje zastitnog zida, omogucite pristup programu EpsonNet Config.

Pokretanje programa EpsonNet Config — Mac OS

Izaberite Kreni > Aplikacije > Epson Software > EpsonNet > EpsonNet Config SE > EpsonNet Config.

EpsonNet Print (samo za Windows)

EpsonNet Print je softver koji sluzi za stampanje na TCP/IP mrezZi. Postoje funkcije i ogranicenja, a sve je navedeno
u produzetku.

[ Status Stampaca se prikazuje na ekranu regulatora procesa $tampanja.

[ Ako DHCP promeni IP adresu §tampaca, Stampac Ce i dalje mo¢i da se detektuje.

[d Mozete da koristite stampac koji se nalazi na drugom segmentu mreze.

[d Mozete da $tampate pomocu jednog od razli¢itih postoje¢ih protokola.

[d IPv6 adrese nisu podrZane.

EpsonNet SetupManager

EpsonNet SetupManager je program koji sluzi za kreiranje paketa za jednostavno podesavanje Stampaca, u koje
spadaju instaliranje upravljackog programa za Stampac, instaliranje programa EPSON Status Monitor i kreiranje
porta $tampaca. Ovaj program omogucava administratoru da kreira jedinstvene pakete programa i da ih
distribuira razli¢itim grupama.

Vise informacija potrazite na regionalnoj veb lokaciji kompanije Epson.

Dodeljivanje IP adrese pomoc¢u EpsonNet Config

Mozete dodeliti IP adresu $tampacu pomocu EpsonNet Config. EpsonNet Config vam omogucava da dodelite IP
adresu Stampacu kom ona nije dodeljena nakon povezivanja pomocu Ethernet kabla. Prilikom povezivanja na
bezi¢ni internet, poveZite se na Ethernet jedanput, a zatim promenite vezu na beZi¢nu.

Dodeljivanje IP adresa pomocu grupnih podesavanja

Pravljenje datoteke za grupna podesavanja

Koriste¢i MAC adresu i naziv modela kao klju¢eve, mozete da napravite novu SYLK datoteku kako biste podesili IP
adresu.

Kada povezete $tampac na bezi¢ni internet, dodelite IP adresu prema datom postupku, a zatim prebacite vezu na
bezi¢nu.
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Otvorite aplikaciju za rad s tabelama (poput programa Microsoft Excel) ili uredivac teksta.
U prvi red unesite ,,Info_MACAddress®, ,,Info_ModelName®, i ,,TCPIP_IPAddress“ kao nazive stavki
podesavanja.

Unesite stavke podesavanja za sledece tekstualne nizove. Kod razlikovanja velikih i malih slova i znakova od
dva bajta/jednog bajta, ako je samo jedan znak drugaciji, stavka nece biti prepoznata.

Naziv stavke podesavanja unesite onako kako je opisano ispod; u protivnom, EpsonNet Config ne¢e mo¢i da
prepozna stavke podesavanja.

Info_MACAddress Info_ModelName TCPIP_IPAddress

Unesite MAC adresu, naziv modela i IP adresu za svaki mrezni interfejs.

Info_MACAddress Info_ModelName TCPIP_IPAddress
0000XXXX0001 ALC-XXXXX 192.168.100.102
0000XXXX0002 ALC-XXXXX 192.168.100.103
0000XXXX0003 ALC-XXXXX 192.168.100.104

Unesite naziv datoteke i sa¢uvajte je kao SYLK datoteku (*.slk).

VrSenje grupnih podesavanja pomocu datoteke za konfiguraciju

Dodelite IP adrese u datoteci za konfiguraciju (SYLK datoteci) u isto vreme. Treba da napravite datoteku za
konfiguraciju pre dodeljivanja adresa.

Kada povezete Stampac na bezi¢ni internet, dodelite IP adresu prema datom postupku, a zatim prebacite vezu na
bezi¢nu.

Prikljucite sve uredaje na mrezu pomocu Ethernet kablova.
Ukljucite $tampac.

Pokrenite EpsonNet Config.

Bice prikazan spisak Stampaca na mrezi. Moguce je da Ce biti potrebno malo vremena da se pojave svi
Stampaci.

Kliknite na Tools > Batch Settings.
Kliknite na Open.

Na ekranu za odabir datoteke odaberite SYLK datoteku (*.slk) u kojoj se nalaze podesavanja, a zatim kliknite
na Open.
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7. Odaberite uredaje za koje Zelite da izvrsite grupna podesavanja s kolonom Status postavljenom na
Unassigned i sa Process Status postavljenim na Assign Successful.

Prilikom vrienja visestrukog odabira, pritisnite taster Ctrl ili Shift i kliknite ili prevucite misem.

| & thoo Tithe) - Batch Sestings = o *
FillE} Display(s) Took(D) Help(H)
2, Open | (23R Overwiite s Save %ﬁwm j Display Setting Informatian t‘ﬁd’r:sh t]; Transmit

Statuc Proscess Status Tranzmizsion fegult P Address Info_ModelName Infio_MACAAdres:
@.ﬂ.:mlrz Current .. Asiagn Successful 192168 1.2 ¢ Series SADTLIFEGTI8
& fequire Current .. 192,168 146 B Genas GAEBBCTETIR
O Bogiire Cugremt XX-XXXX DL 00

€ »
|Press the [F5] key to refresh, 1 selected Al 5 iberre Ready

8. Kliknite na Transmit.

9. Kada se prikaze ekran za unos lozinke, unesite lozinku, a zatim kliknite na OK.

Posaljite podesavanja.

g Vazno:

Informacije se Salju na mrezni interfejs dok se traka napredovanja ne popuni. Nemojte iskjlucivati uredaj ili
bezic¢ni adapter i nemojte slati nikakve podatke uredaju.

10. Na ekranu Transmitting Settings kliknite na OK.

Trapamifting

[ac s [T ]
Sk

A

I (. 1§ | Carewl
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11. Proverite status uredaja koji ste podesili.

Za uredaje na kojima bude prikazano & ili d‘, proverite sadrzaj datoteke za podesavanja ili da li je
ponovno pokretanje uredaja proteklo u redu.

lkona Status Process Status Objasnjenje

@ Setup Setup Successful Podesavanje zavrieno bez problema.
Complete

a Setup Rebooting Kada informacije budu poslane, svaki uredaj treba ponovo
Complete pokrenuti kako bi podesavanja bila omogucena. Provera se vrsi

da bi se utvrdilo da li se nakon ponovnog pokretanja na uredaj
moze prikljuditi ili ne.

Setup Reboot Failed Nakon prenosenja podataka uredaj ne moze biti potvrden.
Complete Proverite da li je uredaj ukljucen i da li je ponovno pokretanje
proteklo u redu.

© ¢ ©

Setup Searching TraZenje uredaja navedenog u datoteci s podesavanjima.”

Complete

Setup Search Failed Uredaji koji su ve¢ podeseni ne mogu biti provereni. Proverite

Complete da li je uredaj ukljucen ili dali je ponovno pokretanje proteklo
u redu.”

* Samo kad su informacije o podesavanjima prikazane.

Povezane informacije
= “Pokretanje programa EpsonNet Config — Windows” na strani 75
= “Pokretanje programa EpsonNet Config — Mac OS” na strani 75

Dodeljivanje IP adrese svakom uredaju

Dodelite IP adresu stampacu koriste¢i EpsonNet Config.
1. Ukljudite $tampac.
2. Povezite stampa¢ na mrezu pomoc¢u Ethernet kabla.

3. Pokrenite EpsonNet Config.

Bice prikazan spisak Stampaca na mrezi. Moguce je da e biti potrebno malo vremena da se pojave svi
Stampaci.

4. Dvaput kliknite na $tampac kom Zelite da dodelite IP adresu.

Napomena:
Ako ste povezali vise Stampaca istog modela, Zeljeni Stampac moZete identifikovati koris¢enjem MAC adrese.

5. Izaberite Network > TCP/IP > Basic.
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6. Unesite adrese za IP Address, Subnet Mask, i Default Gateway.

| Db Prospeisrtoes E
P i Mot dar Soes fyre IF iddrees
Irndzemmnzbae Ananati & -
Basc
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wso Subeat Wik T 268 EIT 1
LLTD
Dels Gpiemvite ] ] b | [
M5 Nehwnk =
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]
e [ el [ ]
Napomena:

Unesite staticku adresu kad prikljucite stampac na bezbednu mrezZu.

7. Kliknite na Transmit.

Prikazuje se ekran za potvrdu prenosa informacija.

8. Kliknite na OK.
Prikazacle se ekran za zavr$etak prenosa.

Napomena:
Informacije se prenose na uredaj, a zatim se prikazuje poruka ,Konfiguracija uspesno zavrsena“. Nemojte iskljucivati
uredaj i nemojte slati nikakve podatke usluzi.

9. Kliknite na OK.
Povezane informacije

= “Pokretanje programa EpsonNet Config — Windows” na strani 75
= “Pokretanje programa EpsonNet Config — Mac OS” na strani 75

Podesavanje bezi¢ne mreze s kontrolne table (WPS)

Na bezi¢nu mrezu se mozete povezati s kontrolne table stampaca pomoc¢u funkcije WPS.
Povezane informacije

= “Vrienje podesavanja bezi¢ne mreze pomocu postavke tastera” na strani 80

= “Vrienje podesavanja bezi¢ne mreze pomoc¢u postavke PIN koda (WPS)” na strani 80
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VrSenje podesavanja bezicne mreze pomocu postavke tastera

Wi-Fi mrezu mozete automatski da podesite pritiskom na dugme na pristupnoj tacki.Ako su zadovoljeni sledeci
uslovi, mozete da je podesite na ovaj nacin.

[ Pristupna tacka je kompatibilna sa WPS (zasti¢enom postavkom bezi¢ne mreze).

[J Trenutna Wi-Fi veza je uspostavljena pritiskom na dugme na pristupnoj tacki.

Napomena:

Ako ne mozete da nadete dugme ili ako obavljate podesavanje pomocu softvera, pogledajte dokumentaciju priloZenu uz
pristupnu tacku.

1. Izaberite Wi-Fi na pocetnom ekranu.

2. Izaberite Podesav. dugmeta za (WPS).

3. Yadrzite pritisnuto dugme [WPS] na pristupnoj tacki dok bezbednosna lampica ne zatreperi.

Ako ne znate gde s nalazi dugme [WPS] ili na pristupnoj tacki nema dugmadi, pogledajte dokumentaciju
prilozenu uz pristupnu tacku.

4. Pritisnite dugme OK na kontrolnoj tabli Stampaca.

5. Pritisnite dugme OK.
Ekran se automatski zatvara posle odredenog vremenskog perioda ako ne pritisnete dugme OK.

Napomena:
Ako povezivanje ne uspe, ponovo pokrenite pristupnu tacku, pribliZite je Stampacu i pokusajte ponovo.Ako i dalje ne
funkcionise, odstampajte izvestaj o mreZznom povezivanju i proverite resenje.

Vrsenje podesavanja bezicne mreze pomocu postavke PIN koda
(WPS)

Mozete se prikljuciti na pristupnu tacku pomoc¢u PIN koda.MoZete koristiti ovaj nacin da biste podesili ako
pristupna tac¢ka ima moguénost WPS (zastiene postavke bezi¢ne mreze). Pomoc¢u ra¢unara unesite PIN kod u
pristupnu tacku.

1. Izaberite Wi-Fi na po¢etnom ekranu.

2. Izaberite Podesavanje PIN koda (WPS).
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3. Koristite ra¢unar da biste uneli PIN kod (osmocifreni broj) prikazan na kontrolnoj tabli Stampaca u pristupnu
tacku u roku od dva minuta.

Napomena:

Detalje o unosenju PIN koda potrazite u dokumentaciji priloZenoj uz pristupnu tacku.
4. Pritisnite dugme OK.

Podesavanje je zavr$eno kada se prikaze poruka o zavrSetku podesavanja.

Napomena:
Ako povezivanje ne uspe, ponovo pokrenite pristupnu tacku, pribliZite je sStampacu i pokusajte ponovo.Ako i dalje ne
funkcionise, odstampajte izvestaj o povezivanju i proverite resenje.

Menjanje nacina povezivanja

Promenite nacin povezivanja. Napravite ovo podesavanje tako da bude moguce kada je mreza omogucena.

Ako je dedeljivanje IP adrese postavljeno na ru¢no podesavanje, proverite kod administratora mreze da li ista IP
adresa moze da se koristi na novoj mrezi.

Napomena:
Kada je bezicna mreza omogucena, Ethernet mreZa je onemogucena.

Povezane informacije
= “Prebacivanje s Ethernet veze na bezi¢nu vezu” na strani 81

= “Prebacivanje s bezi¢ne veze na Ethernet vezu” na strani 82

Prebacivanje s Ethernet veze na bezi¢nu vezu

Prebacivanje na bezi¢nu vezu s kontrolne table

Prebacite se sa Ethernet veze na bezi¢nu vezu s kontrolne table Stampaca. Menjanje nacina povezivanja je u osnovi
isto kao podesavanje bezi¢ne veze. Pogledajte deo ovog vodica o podesavanju bezi¢ne veze s kontrolne table
Stampaca.

Povezane informacije

= “Rucno podesavanje bezi¢ne mreze s kontrolne table Stampaca” na strani 22

Prebacivanje na Wi-Fi povezivanje pomocu alatke Web Config

Prebacite se s Ethernet veze na bezi¢nu vezu pomo¢u Web Config.

1. Pristupite Web Config i izaberite karticu Network > Wi-Fi.

Nakon postavljanja administratorske lozinke, prijavite se kao administrator tako $to ¢ete uneti korisni¢ko ime
i lozinku.

2. Kliknite na Setup.
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3. Izaberite SSID za pristupnu tacku, a zatim unesite lozinku.

Ako SSID na koji Zelite da se poveZete nije prikazan, izaberite Enter SSID, a zatim unesite SSID.
4. Kliknite na Next.
5. Potvrdite prikazanu poruku i kliknite na OK.

6. Iskljucite Ethernet kabl iz §tampaca.

Napomena:
Mozete promeniti nacin povezivanja i uz pomo¢ EpsonNet Config ili Epson Device Admin.Za vise detalja, pogledajte vodic
ili pomoc za pojedinacni softver.

Povezane informacije
= “Pristup programu Web Config” na strani 27
= “EpsonNet Config” na strani 74

= “Epson Device Admin” na strani 74

Prebacivanje s bezi¢ne veze na Ethernet vezu

Menjanje mrezne veze na Ethernet s kontrolne table

Promenite mreznu vezu sa beZi¢ne na Ethernet pomocu kontrolne table. Idite slede¢im redosledom. Detalje o
svakoj operaciji potrazite na vezama za povezane informacije ispod.

(d Onemogucite bezi¢nu mrezu.
(d Dodelite IP adresu.

[ Povezite se na Ethernet.

Povezane informacije
= “Onemogucavanje beZi¢ne mreZe sa kontrolne table” na strani 58
= “Dodeljivanje IP adrese” na strani 16

= “Povezivanje na Ethernet” na strani 21

Prebacivanje na Ethernet povezivanje pomocu alatke Web Config

Prebacite se s bezi¢ne veze na Ethernet vezu pomo¢u Web Config.

1. Pristupite Web Config i izaberite karticu Network > Wi-Fi.

Nakon postavljanja administratorske lozinke, prijavite se kao administrator tako §to ¢ete uneti korisnicko ime
i lozinku.

2. Kliknite na Disable Wi-Fi.
3. Proverite poruku, a zatim izaberite OK.

4. Prikljudite Stampac na ¢voriste (prekida¢ L2) pomoc¢u Ethernet kabla.
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Mozete promeniti nacin povezivanja i uz pomo¢ EpsonNet Config ili Epson Device Admin.Za vise detalja, pogledajte vodic

Dodatak

ili pomoc za pojedinacni softver.

Povezane informacije

= “Pristup programu Web Config” na strani 27

= “EpsonNet Config” na strani 74

= “Epson Device Admin” na strani 74

Korisé¢enje ulaza za stampac

Stampa¢ koristi sledeci ulaz. Administrator treba po potrebi da dozvoli mreZi da omoguéi ove ulaze.

servisa (UDP)

Posiljalac Upotreba Odrediste Protokol Broj ulaza
(klijent) (server)
Stampa¢ Kada se koristi usluga Epson Connect Server Epson HTTPS 443
Connect
XMPP 5222
Kada se Stampa sa servisa Google Server Google HTTPS 443
Cloud Print Cloud Print
XMPP 5222
Kontrolni WSD Racunar klijent WSD (TCP) 5357
Racunar klijent Otkrijte Stampac pomocu aplikacija Stampa¢ ENPC (UDP) 3289
kao $to su EpsonNet Config i
upravljacki program Stampaca.
Prikupite i podesite MIB informacije Stampac SNMP (UDP) 161
pomocu aplikacija kao $to su EpsonNet
Config i upravljacki program stampaca.
Prosledivanje LPR podataka Stampa¢ LPR (TCP) 515
Prosledivanje RAW podataka Stampa¢ RAW (Port9100) 9100
(TCP)
Prosledivanje AirPrint podataka (IPP/ Stampa¢ IPP/IPPS (TCP) 631
IPPS Stampanje)
TraZzenje WSD Stampaca Stampa¢ Otkrivanje veb- 3702
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